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Vorwort 

Vor der Wahl bemuhen sich Parteien and Kandidaten 

mit hum Teil grossem Aufwand.um  die Gunst der Wah-

ler. Dem BUrger seinerseits kommt dann die - vor 

allem .in grossen Kantonen = fast unlosbare Aufgabe 

zu, aus dieser Angebotsfulle seine Au"swahl zu tref'-

fen._ 

:Mit.der vorliegenden,Publik;ation toll wersucht wer-

den, dem Wahler einen Ueberblick Ober die Kandida-

turen der Nationalratswahlen 1979 zu ermoglichen. 

Auf ein namentliches.Verzeichnis der Kandidatinnen 

and Kandidaten wird,dabe.i verzichtet, weil dies ei-

nerseits den Rahmen-der vorliegenden Publikation 

sprengen wurde, andererseits die entsprechenden 

Namenlisten der Tagespresse entnommen werden konnen 

Die BroschUre beinhaltet somit eine GegenUberstel-

lung der Kandidaturen von 1975 and 1979, gegliedert 

nach verschiedenen'Untersuchungsmerkmalen wie: An-

teil der Kandidatinnen,. Durchschni.ttsalter, Bishe-

rige, RUcktritte usw. 

Der Bundeskanzlei, die durch ihre rasche Informa-

tionsweitergabe these Publikation Uberhaupt ermo,g-

lichte, sowie allen Mitarbeiterinnen and Mitarbei-,  

tern sprechen wir an dieser Stelle unseren Dank aus 

Die'Konzeption dieses Berichtes'stammt von unserem 

Mitarbeiter R. Glauser, der auch den Kommentar ver-

fasste. 

Bundesamt fur Statistik 

Der Direktor 

Dr. J,-J. Senglet  

Avant-propos 

Avant les elections, partis, et candidate s.'effor-

cent.- souvent sans regarder a la depense - d'ob-
tenir les faveurs des electeurs. Face a la masse 

d'informations qui 1'assaille.  de la sorte, le ci-
toyem se voit alors .confronts a la dure tache de 

faire son choix. Cette difficulte se.presente avant 

tout dans.les ,grands cantons. 

Dans cette publication;.nous nous'proposons de 

donner aux electeurs une vue.d'ensemble des diffe-

rentes candidatures pour les elections au Conseil 

national. 1979. Nous avons cependant renbnce a dres-

ser une Iiste de"s candidates et candidate; d'une 

part, parce que cela depasserait le cadre du present 

rapport, de 1''autre parce que les noms en question 

figurent deja dans la presse. 

Nous avons donc procede a la confrontation des can-
didatures presentees aux elections de 1975 et 1979 

en. lee classant selon divers criteres tels que la 
,proportion des candidates, l' age moyen, les deputes 

sortants, les d"emissions; etc. 

A la Chancellerie federale, qui a rendu possible 

cette publication par sa diligence a nous trans-

mettre les informations y relatives, ainsi qu'a 

toutes nos-collaboratrices et a tous'nos collabora-

teurs nous exprimons ici notre gratitude. 

La conception de ce rapport est due a notre colla-

borateur, M.R. Glauser, a qui nous devons egalement 
le commentaire: 

Office federal' de la statistique 

Le directeur 

J.-J. Senglet 

Bern, September 1979 	 e Berne, septembre 19.79 
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E.inleitung 
	

Introduction 

1 Gesetzliche Grundlagen 
	

T Bases legal'es 

Di.e, Amtsdauer• des .Nationalrates, die~am 1. Dezember 	".La 40e iegislature du Conseil national prendra fin, 

1975 begonnen hat, endigt yam Sonn'tag, 25. Mvember• 1979.. le .dimanche 25 novembre 1979:. Selon la loi. du :17 

Gemass Bundes'gesetz vom 17. Dezember•'197& Uber die. 	decemb,re 1976 sur,les droits poli,tiques; les elec= 

pol.itischen Rechte hat die, ordentl.iche Gesamterneue- 	tions pour le.renouvellement integral de.ce Conseil 

rung fur die 41. Amtsdauer .des National.rate.s am 21,. 	(4le legislature) auront lieu le 21 octobre 1979 et. 

Oktober'1979 and im Rahmen,der gesetzlichen Vor-•. 	les joues qui precedent, dans, les IJiiites..des.diapo- 

schriften an den Vortagen stattzufinden..IDiese neue 	si,ti'ons legales. La nouvelle legislature s'.etendca, 

Amtsdauer erstreckt Bich bis zum Sonntag vor der ` 	jusqu'au dimanche qui precedera l'ouve'rture de la 

Eroffnung der Wintersession 1.983".1 ) 	session d'hiver de 1983".1 ) 

Aufgrund der Neubildung des Kantons Jura.ergeben 	Conformement a l'ordonnance du*81 janvib r 1,979 sur 

sich gemass Verordnung vom 31. Januar 1979 Uber die 	le renouvellement integral du•Conseil national; et 

Gesamterneuerdng des Nationalrates fur 1'979 fo.lgende 	a la suite de la creation du canton du Jura,'les 

Abgeordnetenzahlen: 	 sieges de deputes se, repartissent coim a suit: 

1. Zurich •35 

2. Bern 29 

3. Luzern. 9 

4. Uri 1 

5. Schwyz 3 

6. Obwalden 1 

7. Nidwalden 1 

8. Glarus l 

9. Zug 2 

10. Freiburg 6 

11'. Solothurn 7 

12. Basel-Stadt 7 

13. Basel-Landschaft 7 

14. Schaffhausen 2 

15. Appenzell A.Rh. - .2 

16. Appenzell 	I. Rh:. .1. 	' 

17. St. Gallen 12 

18: .Graubunden 5 

19.  'Aargau 14 

20.  Thurgau 6 

21. Tessin 8 

22.  Waadt 16 

23.  Wallis 7 

24. Neuenburg 5 

25.. Genf 11 

26. .Jura 2 

Total 	200 

1. :Zurich 35 

2. Berne 29 

3. Lucerne 9 

4. Uri 1 

5. Schwyz 3 

6. Obwald l 

7. Nidwald 1 

8. Glaris 1 

9: 'Zoug , 2 

i0. Fribourg 6 

11.  Soleure 7' 

12.  Bale-Ville 7 

13. Bale-Campagne 7 

14. Schaffhouse 2 

15. Appenzell 	Rh.-Ext: 2 

16. :Appenzell. Rh.-Int. 1 

17: Saint-Gall 12 

18.. Grisons 5, 

19. Argovie' 14 

20. Thurgovie 6 

21. 'Ti ci no' 8 

22. Vaud 16 

23. Valais 7 

24'. Neuchatel 5 

25.  Geneve 11' 

26.  .Jura 2 

Total 	200 

1) Kreisschreiben des 'Bundesrates an die Kantons-
regierungen, Bern, 23. April 1979, S. 1 

1)'Circulaire du Conseil federal.aux gouvernemen"ts 
cantonaux, Berne, 23 avril 1979, P. l 
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In den Einerwahlkreisen, d.h. in Kantonen, die nur 

einen Vertreter zu wahlen haben, findet die Wahl nach 

relativem Mehr statt. Die Wahlerinnen and Wahler kSn-

nen dabei einer beliebig wahlbaren Person stimmen, 

and es gilt jene Person als gewahlt, die die meisten 

Stimmen erhalten hat. Damit entfallt das Einreichen 

von Kandidaten-Listen, and die Einerwahlkreise sind 

daher in dieser Publikation nicht berucksichtigt. 

Wo die Verhaltniswahl Anwendung findet (Proporzkan-

tone), darf der Wahler nur Namen, die auf einer Liste 

des Wahlkreises stehen, auf seinen Wahlzettel schrei-

ben. 

50 im Wahlkreis wohnhafte Stimmberechtigte konnten 

bis am 3. September 1979 (in den Kantonen Zurich, 

Bern and Aargau bis am 20. August 1979) einen eigen-

handig unterzeichneten Wahlvorschlagl) der Kantons-

regierung zur Kenntnis bringen. Ein Stimmberechtigter 

durfte dabei nicht mehr als einen Wahlvorschlag un-

terzeichnen. 

Zwei oder mehreren Wahlvorschlagen konnte zudem bis 

spatestens am 10. September 1979 (in den Kantonen 

Zurich, Bern and Aargau bis spatestens am 27. August 

1979) die Erklarung beigefugt werden, dass die Wahl-

vorschlage miteinander verbunden sind. Das heisst, 

dass these Gruppe miteinander verbundener Listen bei 

der Sitzverteilung gegenuber anderen Listen als eine 

einzige Liste gilt. 

2 Statistische Grundlagen 

Als Grundlage dienten die eingereichten Wahlvorschlage 

von 1979 and 1975. Die Wahlvorschlage beider Wahlgange 

wurden auf elektronisch lesbare Datentrager abgespei-

chert, um so eine rasche and fehlerfreie Auswertuhg 
vornehmen zu konnen. 

Weitere'Informationen konnten auch der Tagespresse 

entnommen werden. 

Pour les arrondissements disposant d'un seul mandat, 

c'est-a-dire les cantons pour lesquels un seul can-

didat est elu, les elections se font a la majorits 

relative. Les electrices et slecteurs peuvent ac-

corder leur suffrage a tout citoyen eligible; est 

consid"ere comme elu le candidat qui a recueilli le 

plus grand nombre de voix. Dans ce cas,.les partis 

ne deposent pas de listes de candidats. Les arron-

dissements a'mandat unique ne sont donc pas pris en 

consideration dans la presente publication. 

Dans les arrondissements a systeme proportionnel, 

par contre, 1'electeur ne peut accorder son suf-

frage qu'aux candidate dont le nom figure sur une 

liste deposse. 

50 @lecteurs - domicilies dans 1'arrondissement -

pouvaient proposer au gouvernement cantonal jusqu'au 

3 septembre 1979 (jusqu'au 20 aout pour les cantons 

de Zurich, Berne et Argovie) une liste de candidats 

munie de leur signature. Cependant, un electeur ne 

pouvait signer plus d'une liste.l) 

Deux ou plusieurs listes de candidats pouvaient 

etre declarses conjointes jusqu'au 10 septembre 

1979 (jusqu'au 27 aout 1979,- pour les cantons de 

Zurich, Berne et Argovie). Des lors, ce groupement 

est considers comme une liste unique pour la repar-

tition des sieges. 

2 Bases statistiques 

Les listes deposees en 1979 et 1975 ont servi de 

documents.de  base. Le's donnees y relatives ont ete 

transcrites et stockees de fagon a en permettre une 

exploitation electronique rapide et correcte. 

D'autres informations sur ce sujet ont paru dans la 

presse. 

1) Ein Wahlvorschlag darf hochstens soviele Namen 
	

1) Une liste peut contenir - au plus - autant de 

wahlbarer Personen enthalten, als Vertreter im 
	

noms qu'il y a de deputes a elire dans 1'ar- 

Wahlkreis zu wahlen sind. Kein Name darf.mehr als 
	

rondissement. Aucun nom ne peut figurer plus 

zweimal vorkommen. 
	 de deux fois sur.une liste. 
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3 	Begriffe 	 3 	Terminologie 

3.1 Bisheri.ge 	 3.'1" beputes sortants 

Als."Bisherige" werdep einerseits Kandidaten-bezeich- On,  entend par. "deputes..sortants"•l Lis" candidats ,qui 
net, die sich in derselben kantonalen,Partei, mit 	representent le m@me parti qui leur avai"t valu un 
der sie 1975 einen Sitz eroberten.,, wiederum„zur Wahl 	siege: en,  1975 et qui.  on't conserve leur mandat durant 
stellen and ihre,n Sitz wahrend.der gesamten Legisl.a- 	toute la periode legislative. Ce terme s'appl'ique 
turperiode innehatten: Anderseits. fallen unter die- 	egalement.aux'suppleants entres•`en fonction en cours 
sen Begriff such.die Ersatzl,eute,, die•wahrend der 	de legislature. Par contre, il;ne comprefid pas'les. 	a+ 
Wahlperiode in den Rat nachruckten. Nationalrate, 	anciens deputes devenus candidat d.'un parti ou can= 
die in einer anderen Partei. Oder eineni anderen Kari- 	ton different de celui qu'ils representaient en 1975. 
ton als 1975 kandidieren, fallen nicht unter diesen_ 
Begriff and werdeo gesondert ausgewiesen. 

3.2 Kandidaten 	 3.2 Candidats 

Der Begriff ”Kandidaten" schliesst, sofern kein spe 	Le terme "candi'd'ate" s'.etend'egalement am personres 
zieller Vermerk angebracht wind, immer auch die weib- de sexe feminin pour autant que le contrai,re.ne  soit 
lichen Kandidaten mit ein. 	 pas specifiquement.precise. 

4 Parteien 4 	Partis 

4.1 FUr 'die Parteien gelten folgende Abkurzungen 4.1 	Les partis ont adopte les sigles suivants: 

FDP: Freisinnig-demokratische. Partei der Schweiz PROS: Parti radical-democratique suisse 

CVP: Christlichdemokratische Volkspartei der PDC: Parti democrate-chretien suisse 
Schweiz 

SPS: Sozialdemokratische Partei der.Schweiz 'PSS: Parti 	socialiste suisse 

SUP: Schweizerische Volkspartei UDC: Union democratique.du Centre 

LDU: Landesring der. Unabhangigen AI: Alliance des Independants 

LPS: Liberale Partei der'Schweiz PLS: Parti 	liberal suisse 

EVP: Evangelische Volkspartei PEP: Parti evangelique.populaire suisse 

NA: Nationale Aktion gegen die Ueber_fremdung., AN: Action nationale contre t'emprise 
von Volk und'Heimat etrangere sur notre peuple et notre patrie 

PDA: Partei-der Arbeit der Schweiz PSDT;POP: Parti suisse du travail 

REP: Schweizerische Republikanische Bewegung.  REP: Mouvement national 	d'action republicai.ne  
et sociale 

POCH: Progressive Organisationen der Schweiz POCH: Organisations progressistes suisses 

RML. Re.volutionare.Marxistische,  L.iga- LMR: Ligue Marxiste Revolutionnaire 

SPLGR: 	Splittergruppen (alle Ubrigen) SP,LGR: Autres partis. 
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4.2 Landesteillisten; Splittergruppen 	4.2 Listes, regionales, autres partis 

Bei Abschnitten, die sich auf Parte.ien beziehen,wur- Dans les chapitres relatifs aux partis, nous avons 

den - im Interesse einer gesamtschweizerischen Ver- 	classe les listes regionales et les listes d'ailes 

gleichbarkeit - Landesteil- sowie Parteiflugel-Lis- 	de Parti avec celle du parti principal, sans tenir 

ten, ohne BerUcksichtigung der Listenverbindungen, 	compte des 'listes apparentees, ceci afin d'obt'enir 

unter der Hauptpartei zusammengefasst. Zudem wurde, 	des resultats comparables a 1'echelon national. Dans 
aus GrUnden.der Uebersichtlichkeit and Vergleichbar- 	ce meme but, nous avons repris la liste des partis 

keit, die gleiche Parteieinteilung•beibehalten, wie 	qui figurait dans la publication: Statistique de la 

sie im Que,llenwerk uber. die National'ratswahlen 1975 	Suisse, Elections au:Conseil national, 1975. 

zu finden i'st. 

Le releve ci-dessous comprend toutes les listes re- 

Uas nachfolgende Verzeichnis umfasst alle Partei- 	gionales, d'ailes de parti, ainsi que les "autres 

flUgel- and Landesteillisten sowie samtliche Split- 	partis". 

tergruppen: 

Partei 	Kanton 	Listen Nr. 
Parti 	Canton 	No de liste 

FDP/PRDS 	ZH 	21 

22 

VS 	08 

10 

JU 	03 

04 

05  

Name 
Nom 

Freisinnig-Demokratische Partei Landliste 

Freisinnig-Demokratische Partei Stadtliste 

Parti radical democratique valaisan 

Freie Demokratische Partei Oberwallis 

Parti liberal-radical jurassien PLR (A Franches-Montagnes) 

Parti liberal-radical jurassien PLR (B Delemont) 

Parti liberal-radical jurassien PLR '(C Porrentruy) 

CVP/PDC 	ZH 	14 	Christlichdemokratische Volkspartei Zurich-Stadt, 

15 	Christlichdemokratische Volkspartei ZUrich-Land 

VS 	'01 	Christlichdemokratische Volkspartei Oberwallis 

04 	Christlichsoziale Volkspartei Oberwallis 

05 	Parti democrate-chretien du Valais romand 

07 	Parti Chrdti,en-Social du Bas-Valais 

SPS/PSS 	ZH 	03 	Stadtliste der Sozialdemokraten and Gewerkschaften 

04 	Landliste der Sozialdemokraten and Gewerkschaften 

SVP/UDC 	ZH 	05- 	Schweizerische Volkspartei 

09 	Junge Schweizerische Volkspartei 

BE 	02 	Schweizerische Volkspartei (SVP) Mittelland-Seeland-Berner 
Jura 

03 	Schweizerische Volkspartei (SVP) Emmental-Oberaargau 

04 	Schweizerische Volkspartei, (SVP) Oberland 

GR 	02 	Schweizerische Volkspartei (SVP), SVP-Nord 

03 	Schweizerische Volkspartei (SVP), SVP-tUd 

LDU/AI 	ZH 	10 	Landesring der Unabhiingigen Stadt-Liste 

11 • 	Landesring der Unabhangigen Land-Liste 

10 



Partei Kahton Listen_ Nr. Name 
Parti Canton No de liste Nom 

SPLGR ZH 02 Sozial-liberale Partei, europaischer'Foderalisten 	(SLE) 
(Splitter- 
gruppenJ 08 GrUne Partei des Kantons lUrich 

Autres partis) 13 Liberalsoz.ialisten 

16 " "HOPP SC,HWI.IZ;"-Gesellschaft fur weniger Staat 

18 Eidgenossisch-Demokratische Union (EDU) 

19 Eueopaische Foderalis'tiscFie• Partei: (EFP),' 
20 Christen am'Gotthard fdr BV-Entwurf, B"anknotenausgabe' 

durch.den Bund, Armeereform u. Umweltschutz 

BE, .11 EDU'(Eid9enossische.-Demokratische Union) 

15 ,Sozial-liberale Partei europaischer Foderaalisten (SCE) 

16„ BUrgerliste gegen die. Aemterkumulation (Aemterhaufung) 
and fur einen freiheitlich-demokratischen Rechtsstaat 

17 P.S.A. et P.D.C.-P.L.R.J. 	ENTENTE JURASSIENNE 

18 DA (Demokratische Alternative) 

BS .11 Sozial-liberale.Partei 	europaischer Fgderalisten (SLE) 

.AG 10 'Sozial-liberale Partei europaischer Fgderalisten ,(SLE.). 

TG 05 Sozial-liberale Partei europaischer Fgderalisten 	(SLE) 

TI, 03 Parti•to; 	gci•a:l i sta Autonomo, 

'VD 07 Liste du -Groupeinent •pour, 1'a protection de 1 'envi ronnement 
10 Listed du Mouvement `Constitution et .Libertes 

VS 03 Alliance des conservateurs, radi'caux et socialistes-,. 
dite CRS 

06 Mouvement'social independant 

09 Kritisches OberwallAs (KO) 

11 Mouvement hors partis democratie et'progres 

NE 07 Alternative Democratique 

~JU 02 Liste•d'unite jurassienne et populaire 

UN 



Kommentar 

1 	Allgemeine Uebersicht 

1.1 Listen and Kandidaten in den Kantonen 

Fur die am 21. Oktober 1979 in den Proporzkantonen 

zu bestellenden 195 Sitze des Nationalrates bewerben 

rich 1845 Kandidaten auf 164 Listen. Dies rind rund 

100 Kandidaten and 6 Listen weniger als 1975. 

Commentaire 

1 	Apergu general 

1.1 Listes et candidats dans les cantons 

Dans les cantons a systeme proportionnel, les 195 

sieges du Conseil national a repourvoir le 21 oc-

tobre 1979 sont brigues par 1845 candidats (164 

Listes). Au regard de 1975, cel'a represente quelque 

100 candidats et 6 listes de moins. 

Mit der GrUndung des Kantons Jura hat sich eine'Neu- 

verteilung der Mandatszahlen ergeben.'So besitzt der La creation du canton du Jura a ete accompagnee 

Kanton Bern, wie Tabelle 1*  zeigt, nurmehr 29 Mandate d'une nouvelle repartition des mandats. Ainsi, 

gegenUber 31 im Jahre 1975', wahrend der Kantor Jura 	d'apres le tableau 1*, le canton de Berne se voit 

als 26. Kanton.2 Mandate zugesprochen erhielt. 	desormais attribuer 29 mandats (31 en 1975) alors 

que le Jura - 26eme canton - en obtient 2'. 

Mandate, Parteien and Kandidaten nach Kantonen 1975 and-1979 

Mandats, partis et candidats, par cantons, en 1975 et 1979 

1* Kandidierende Par- 

Kanton Mandate teien/Partis ayant Eingereichte Listen Kandidaten 

Canton Mandats 
presente des 

candidats 
Listes deposees Candidats 

1975 1979 1975 1979 1975 1979 1975 1979 

Zurich 35 35 18 18 21 23 605 656 

Bern 	............... 31 29 14. 16 24 18 504 376 

,Luzern 	............. 9 9 6 5 7 5 51 39 

Schwyz 	............. 3 3 4 3 4 3 10 9 

Zug 	................ 2 2 4 4 4 4 4 6 

Fribourg 	•....••••.. 6 6 6 4 6 4 27 24 

Solothurn 	....•••... 7 7 5 5 5 5 31 31 

Basel-Stadt 	........ 7 7 12 10 12 10 72 66 

Basel-Landschaft ... 7 7 8 8 8 8 55 55 

Schaffhausen 	..••..• 	. 2 2 4 6 4 6 7 12' 

Appenzell 	A.Rh....... 2 2 3 2 3 2 5 2 

St. 	Gallen 	......... 12 12 8 5 8 5 83 54 

Graubunden 	........1  5 5 6 4 6 5 26 25 

Aargau 	............. 14 14 12 10 12 10 136 124 

Thurgau 	............ 6 6 7 8 7 8 42 45 

Ticino 	............. 8 8 6 6 6 6 42 48 

Vaud 	............... 16 16 12 10 12 10 143 141 

Valais 	............. 7 7 4 8 6 12 ,28 49 

Neuchatel 	.......... 5 5 6 7 6 7 26 24 

Geneve 	............... 11 11 9 8 9 8 50 49 

Jura 	............... 2 3 5 10 

Schweiz/Suisse 	..... 195 195 30 30 170 164 1947 1845 
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Diese Neueinteilung wirkte sich im Kanton Bern auf 	Les repercussions de cette nouvelle repartition se 

die Zahl der Kandidaten and Listen aus and beein- 	sont faites sentir non seulement sur le nombre des 

flusst auch die gesamtschweizerischen Ergebnisse.: 

mit 18 Listen wurden im Kanton Bern 6 weniger einge-

reicht als 1975, and die Zahl der Kandidaten verrin-

gerte sich um 128 auf 376. 

Bei den Ubrigen grossen Kantonen '(10 and mehr Manda-

te) hat nur gerade der Kanton Zurich gegenUber 1975 

eine Zunahme an Listen (+ 2) and Kandidaten (+ 51) 

zu verzeichnen. In St. Gallen ging die Kand,idaten-

zahl um einen Drittel auf 54 zurUck; Aargau weist 

12 Kandidaten weniger auf als 1975, and in Genf be-

werben sich 49 (1975: 50) Kandidaten um die 11 zu 

vergebenden Sitze. 

Von den verbleibenden Kantonen sei noch der Kanton 

Wallis erwahnt: Mit 12 eingereichten Wahlvorschlagen 

verdoppe.lte sich die Zahl der 1975 eingereichten Li-

sten; dementsprechend erhohte sich auch die Zahl der 

Kandidaten and betragt 49 (+ 21) oder drei Viertel 

mehr als 1975. 

Obschon 1979 gesamtschweizerisch 6 Listen weniger 

eingereicht wurden, hat sich die Zahl der in den 

einzelnen Kantonen kandidierenden Parteien kaum ver-

andert. Im Kanton Bern steigen_ sogar zwei Parteien 

mehr als 1975 in den Wahlkampf, and auch Schaffhau-

sen, Thurgau, Wallis and Neuenburg haben*eine Zu-' 

nahme an Parteien zu verzeichnen. 

Fast nur noch halb soviele Parteien wie 1975 kandi-

dieren im Kanton St. Gallen: auf eine erneute Kandi-

datur verzichtet haben die NA, PDA, POCH and P.ML. 

Neu hinzugekommen ist die EVP, die der FDP, CVP, SPS 

oder dem LOU ein Mandat streitig zu machen versucht. 

1.2 Listen and Kandidaten der Parteien 

listes et des candidats presentes dans le canton de 

Berne, mail encore a 1'echelon national. Pour le 
canton de Berne, 18 lister ont ainsi ete deposees, 

soit 6 de moins qu'en 1975. Quant au nombre des can-

didats, it s'est reduit de 128 pour se chiffrer a 
376. 

Parmi les iutres grands cantons..(beneficiant`de 10 

mandats et plus), seul Zurich enregi'stre un nombre 

de lister (+ 2) et de candidate (+ 51) superieur a 
celui de 19.75. A St. Gall, le nombre de candidats, 

qui atteint 54, a regresse d'.un tiers; en Argovie, 

on denombre 12 candidats de moins qu'en 1975, et a 
Geneve, enfin, les 11 sieges a repourvoir sont bri-
gues par 49 candidats (50 en 1975). 

Parmi les cantons restants, on peut encore citer le 

Valais vu le nombre de, listes d"epos@es  est deux fois 

superieur a celui de 1975. I1 en resulte donc egale-
ment un accroissemeht du nombre des candidats qui 

se chiffrent a 49 (+ 21), soit 3/4 de plus qu'en 
1975. 

Au plan national, on a depose en 1979 6 listes de 

moins qu'en 1975; mail Te nombre des partis se pre-

sentant dans les differents cantons a cependant 

subi peu de modification. Dans le canton de Berne, 

on denombre ainsi deux partis de plus dans la ba-

taille electorale; et on enregistre egalement une 

augmentation des. partis en lice dans les cantons de 

Schaffhouse, Thurgovie, du Valais et de Neuchatel. 

Dans le canton de Saint-Gall, Par contre, on cons-

tate que les partis ont diminue de pres de la moitie 

par rapport a 1975. L'AN, le PSDT, le POCH, et la 

LMR ont en effet renonce a presenter des candidats. 
Le PEP, par contre, s'est mis sur les fangs, tout 

comme le PROS, le PDC, le PSS et l'AI pour briguer 

les sieges vacants. 

1.2 Listes et candidats des partis 

I 

In Tabelle 2*  sind die in Tabelle 1*  festgehaltenen 	Le tableau 2*  donne une repartition par parti des 

Resultate nach Parteien aufgegliedert. Betrachtet 	resultats presentes dans le tableau 1*. Si l'on con- 

man these Ergebnisse auf Parteiebene, zeigen sich 

recht unterschiedliche Werte im Vergleich mit 1975. 

Vor allem die drei Gross-Parteien FDP, CVP and SPS 

schienen sich einer vermehrten ZurUckhaltung zu be-

fleissigen and haben weniger Listen oder Kandidaturen 

eingereicht als I-975. 

sidere ces resultats du Point de vue des partis, on 

note des differences considerables au regard de 1975. 

On observe surtout une certaine retenue des trois 

grandspartis (PRDS, PDC et PSS) qui ont presente 

moins de listes et de candidats qu'en 1975. 
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Listen and Kandidaten nach Parteien and Kantonen 1975 and 1979 

Listes et candidats, selon les partis et par cantons, en 1975 et 1979 

2*  Jahr FDP CVP SPS SVP LOU LPS EVP NA PDA REP POCH RML SPLGR Alle Parteien 
Ensemble des  Kanton An- PROS PDC PSS UDC AlPLS PEP AN PSDT REP POCH LMR SPLGR partis 

Canton me 
L K 	' 

ZUrich 	........ 75 2 70 2 
0 

70 2 

K

'  
70 1 35 1 35 1 35 1  

35 
 

13 7115 
149 18 21 605 

79 2 2 70 2 70 2 70 2 70 1 135 1 35 133 135 1 18 23 656 

Bern .......... 75 5 92 2 32 2 61 4 106 1 31 - - 1 31 1 20 2 30 1 16 1 16 1 9 3 60 14 24 504' 
..... 79 1 29 1 16 1 29 3 72 1 29 - - 1 29 1 15 1 14 1 10 1 18 1 15 5 100 16 18 376 

Luzern ........ 75' 1 9 2' 15 1 9 - - 1 8 - - - - - - - - - - 1 7 1 3 - - 6 7 51 
..... 79 1 9 1 9 1 9 - - - - - - - - - - - - - 1 9 1 3 - - S. 5 39 

Schwyz 	........ 75 1 3 1 3 1 1 1 3 - - - - - - - - - - '- - - - 4 4 
3 

10 
..... 79 1 3 1 3 1 3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3 9 

Zug 	........... 75 1 1 1 1 1 1 - - - - - - - - - - - - - 4 
4 

4 
4 

4 
6 ..... 79 1 2 1 2 1 1 - - - - - - - - - - - - - 

Fribourg 	...... 75 1 6 1 6 1 6 1 6  - - - - - - - - - - -  2 6 6 27 
..... 79 1 6 1 6 1 6 1 6 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 4 4 24 

Solothurn 	..... 75 1 7 1 7 1 7 - - - - - - - - - - - - - - 1 7 1 3 - - 5 5 
5 

31 
..... 79 1 7 1 7 1 7 - - - - - - - - - - 1 ' 	3 - - 1 7 - - - - 5 31 

Basel-Stadt ..; 75 1 7 1 7 1 7- - 1 7 1 7 1 7 '1  7 1 7- - 1 7 1 3 2 6 12 12 72 
.,.... 79 1 7 1 7 1 7- - 1 7 1 7 - - 1 7 1 7- - 1 7 1 7 1 3 10 10 66 

Basel-Landschaft 75 1 7 1 7 1 7 1 7 1 7- - - - 1  7 1 6- - 1 7- - - - 
- 

8 
8 

8  
8 

55 
55 ..... 79 1 7 1 7 1 7 1 7 1 7 -  - 1  7 -  - 1 6- - 1 7- -- 

Schaffhausen .. 75 1 2 - - 1 2 - - 1 1 - - - - - - - - - - 1  2 - 
1 

- 
2 

- - 
- 
- 

4 
6 

4 
6 

7 
12 ..... 79 1 2 - - 1 2 1 2 - - - - 1 2 - - - - - - 1 2 

Appenzell A.Rh. 75 1 2 1 2 1 1 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
- 

3' 
2 

3 
2 

5 
2 ..... 79 1 1 - - 1 1  - - - - - - - - - - - - - - - - - 

St.Gallen 	..... 75 1 12 1 12 1 12 - - '1 12 - - - - 1 12 1 5 1 12 1 6 - - - - 8 8 
5 

83 
..... 79 1 12 1 12 1 12 - - 1 12 - - 1 6 - - - - - - - - - - - - 5 54 

Graubunden .... 75 1 5 1 5 1 5 1 5 - - - - - - 1  5 - - - - - - - - 7 1 6 6 
5 

26 

..... 79 1 5 1 5 1 5 2 10 - - - - - - - - - - - - - - - - - 4 25 

Aargau 	........ 75 1 14 1 14 1 14 1 14 1 12 - - 1 14 1 13 - - 1 14 1 7 1 5 2 15 12 12 136 
..... 79 1 14 1 14 1 14  1 14 1 14 - - 7 14 1 14 - - 1 14 - - 1 7 1 5 10 10 124 

Thurgau ........ 75 1 6 1 6 1 6 1 6 1 6- - - - 1 6 - - 1 6 - -- - - - 
3 

7 
8 

7 
8 

42 
45 ..... 79 1 6 1 6 1 6 1 6 1 6- - - - 1 6 - - 1 6 - -- - 1 

Ticino 	........ 75 1 8 1 8 1 7 - -. - - - - - - - - 1 8 - - - - - - 2 11 6 6 
6 

42 
..... 79 1 8 1 8 1 8 1 8 - - - - - - - - 1 8 - - - - - 1, 8 6 48 

Vaud .......... 75 1 16 1 16 1 16 1 16 1 8 1 16 - - 1 7 1 16 1 6 - - 1 10 2 16 12 12 143 
..... 79 1 16 1 16 1 16 1 16 1 6 1 16 - - - - 1 16 - - - - 1 8 2 31 10 10 141 

Valais 	........ 75 1 5 3 17 1 5 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
- 

1 
4 

1 
12 

4 
8 

6 
12 

28 
49 ..... 79 2 10 4 19 1 6 - - - - 1 2 - - - - - - - - - - - 

Neuchatel 	..... 75 1 5 - - 1 5 - - - 1 5  - - - - 1 5 - - - - 1 2 1 4 
1 

6 
7 

6 
7 

26 
24 

..... 79 1 5- - 1 5- - 1 3 1 5 - -- - 1 3- - - - 1 2 1 

Gendve 	........ 75 •1 7 1 7 1 5- -: 1 5 1 7 - - 1 4 1 5 1 5 - - 1 
1 

5- 
5- 

- 
- 

9 
8 

9 
8 

50 
49 

.... 79 1 5 1 7 1 8- -- - 1 5 - - 1 3 1 8 1 8 - - 

Jura 	.......... 75 - - 1 2 3 5 10 
79 3 6 1 2 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

T o 	t a 	1 	..... 75 25 284 23 235 22 247 12 198 11 132 4 35 4 87 10 110 10 114 7 92 9 93 11 55 22 265 30 170 1947 
. 79 25 230 22 216 21 222 14 211 10 154 5 35 6 93 6 80 9 100 5 71 7 85 10 68 24 280 30 164 1845 

Total berucksichtigte 75 20 18 20 9 11 4 4 10 9 7 9 11 10 20 _ 
Kantone/Total des 79 21 18 20 10 9 5 6 6 9 5 7 10 10 21 
cantons considBrds 

L: Listen/Listes 
K: Kandidaten/Candidate 
P: Parteien/Partis 
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Auf gesamtschweizerisch 25 Listen (1975 identisch) 

schickt die FOP rund einen FUnftel weniger Kandidaten 

ins Feld als 1975. Auch CVP and SPS haben weniger 

Kandidaten zu prasentieren als 1975. Beide reichten 

aber auch eine Liste weniger ein als 1975. 

Von den im Bundesrat vertretenen Parteien erhohte 

nur die SVP ihre Listen- and Kandidatenzahleh: in 10 

(1975: 9) Kantonen hat sie 14 (12) Listen mit 211 

(198) Kandidaten eingereicht. 

Das Einreichen zweier Landesteillisten im Kanton 

Zurich bewirkt auch eine gesamtschweizerische.Zu-

nahme der LDU-Kandidaten; mit insgesamt 10 Listen 

stellt sich der LOU jedoch nurmehr in 9 Kantonen 

(1975: 11) zur Wahl. 

Die RUckschlage, die die NA and REP auf kantonaler 

Ebene seit 1975 entgegennehmen mussten, schlagen 

sich auf die Zahl der.Kandidaturen nieder. Die NA, 

welche 1975 noch in derHalfte alter Proporzkantone 110 

Kandidaten zur Wahl vorschlug, reicht 1979 6 Listen 

mit 80 Kandidaten ein. Die REP verzichtet 1979 auf 

eine erneute Wahlteilnahme in den Kantonen St. Gallen 

and Waadt and vertraut in 5 Kantonen auf 71 Kandi-

daten. 

FUr die Zunahme an Kandidaten im Kanton ZUrich zeigen 

sich vor allem die SVP and der Landesring verantwort-

lich: mit je einer Liste mehr als 1975 hat sich auch 

ihre Kandidatenzahl verdoppelt, was einer Zunahme 

von insgesamt 70 Kandidaten entspricht. Ein leichtes• 

Mehr an Bewerbern haben auch die NA (+ 6),die PDA 

(+ 3), die POCH (+ 1) sowie die RML (+ 5) zu ver-

zeichnen, wahrend bei den unter "Splittergruppen" 

zusammengefassten Parteien eine Abnahme um.etwas 

mehr als einen FUnftel ,(- 34) festgestellt werden 

kann. 

Den grossten RUckgang an Listen und' Kandidaten ver-

zeichnen im Kanton Bern die'FDP and SVP. 'Die FDP, die 

1975 mit 5 Landesteillisten and 92 Kandidaten in den 

Wahlkampf zog, prasentiert 1979 eine Einheitsliste 

mit 29 Kandidaten. Aber auch die SVP steigt mit 34 

Kandidaten weniger ins Rennen um die Verteidigung 

ihrer 10 Sitze. Dass hier der Unterschied in der Kan-

didatenzahl nicht so augenfallig ist wie bei der FDP, 

ist darauf zurUckzufUhren, dass mit drei Listen nur 

eine Landesteilliste (Jura) weniger eingereicht wurde 

als 1975. 

Pour un total national de 25 listes (comme en 1975), 

le PRDS propose environ 1/5 de candidats de moins. 

Le PDC et le PSS presentent egalement moins de can-

didats qu'en 1975. Pour chacun de ces deux partis, 

on enregistre par ailleurs une liste de moins qu'en 

1975. 

Parmi les partis representes au Conseil federal, 

seul le PDC a vu augmenter le nombre de ses listes 

et candidats: sur .un total de 10, cantons (9 e6,1975).;, 

it a presente 14 (12) listes et 211 (198) candidats. 

Le depot de deux listes regionales dans le canton 

de Zurich a Cate accompagne d'une hausse nationale 

du nombre des condidats appartenant a l'AI, qui avec 
un total de 10 listes, ne participe plus aux elec-

tions que dans 9 cantons (11 en 1975). 

Les revers que l'AN et REP ont essuyes a 1'echelon 
cantonal depuis 1975, ont eu des repercussions sur 

le nombre de leurs candidatures. Alors qu'en 1975, 

1'AN participait encore aux elections dans la moitie 

des cantons a systeme proportionnel avec 110 candi-
dats, en 1979, elle n'a depose que 6 listes repre-

sentant 80 candidats. De meme, le REP renonce en 

1979 a une participation electorale dans les cantons 
de Vaud et de Saint-Gall et limite son champ d'ac-

tion a 5 cantons (a.vec 71 candidats). 

L'accroissement du nombre des candidats dans le can-

ton de Zurich est essentiellement imputable a 1'UDC 
et 1'AI: presentant chacune une liste de plus qu'en 

1975, elles obtiennent ainsi un nombre de candidats 

deux fois plus eleve, ce.qui correspond a une aug-
mentation de 70 candidate en tout. On releve egale-

ment une hausse du nombre des candidate appartenant 

a 1'AN (+ 6), au PSDT/POP (+3), au POCH (+ 1), et 
A la LMR. Parmi les partis regroupes sous la denomi-

nation "autres partis", par contre, on constate une 

regression d'un peu plus de 1/5 (- 34). 

Le •recul le plus marque (en listes et candidate) a 

Cate enregistre dans le canton de Berne par le PROS 

et 1'UDC. Alors qu'en 1975, le PRDS etait entre en 

lice avec 5 listes regionales et 92 candidats, it ne 

presente en 1979 qu'uneliste unique et 29 candidats. 

De meme, 1'UDC, avec 34 candidats de moins, se 

presente sur le terrain pour defendre ses 10 mandats. 

Si la difference quant.au  nombre de candidats est 

ici moins'apparente que.dans le cas du PRDS, c'est 

qu'avec 3 listes deposees, it ne mangue qu'une liste 

regionale (Jura) par rapport a 1975. 
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Eine Zunahme an Kandidaten verzeichnen die.Splitter-

gruppen im Kantorr Bern: auf funf Listen (+ 2 gegen-

uber 1975),figurieren 100 Kandidaten oder 40 mehr als 

1975. 

Im Kanton Wallis ist das Mehr an Kandidaten sowohl 

auf die Teilnahme neuer Parteien als such auf die 

Zunahme von ParteiflUgellisten zuruckzufuhren. Die 

FDP (2) and die CVP (4) reichten je eine Liste mehr 

ein als 1975. Dadurch erhoht.sich die Kandidatenzahl 

bei der CVP um 2 auf 19, bei der FDP von 5 auf 10. 

Den grossten Sprung machten aber die Splittergruppen 

mit 4 Listen (+ 3 gegenuber 1975) and 12 (+ 11) Kan-

didaten. 

Der Kanton Jura nimmt zwar erstmals als eigenstan-

diger Wahlkreis an den Nationalratswahlen teil, doch 

sind es auch hier nicht vorwiegend neue Parteien and 

unbekannte Kandidaten, die Bich um die zwei Mandate 

bewerben. 

Pour les "autres partis" on note une augmentation 

du nombre de candidate: sur les 5 listes deposee.s 

(+ 2 au regard de 1975) figurent ainsi 100 candidats, 

soit 40 de plus qu'en- 1975. 

L'accroissement du nombre des candidats dans le can-

ton du Valais est imputable a la fois a l'apparition 
de nouveaux partis sur la scene electorale et a la 
recrudescence de listes d'ailes de partis. Il en re-

sulte une augmentation des candidats qui passent de 

17 a 19 pour le PDC et de 5 a 10 pour le PROS. La 
plus grande progression a cependant ete marquee par 

les "autres partis" qui ont depose 4 listes (+ 3 par 

rapport a 1975) avec 12 (11) candidats. 

Le canton du Jura participe pour la premiere fois a 
des elections au Conseil national en tant qu'arron-

dissement autonome; mais, la encore, les partis et 
les candidats qui bri'guent les deux mandats a pour-
voir sont pour la plupart,connus. 

2 	Geschlecht and Durchschnittsalter der Kandidaten 2 Sexe et age moyen des candidats 

2.1 Kandidatinnen 

In der Schweiz sind (auch) 1979 Uber 50 Prozent aller 

Stimmburgerinnen and Stimmburger Frauen! 

Bei den Nationalratswahlen 1979 sind aber bloss etwas 

mehr als 18 Prozent aller Kandidaten weiblichen Ge-

schlechts.' 

Sucht man nach einer Erklarung fur diesen niedrigen 

Anteil weiblicher Kandidaten, muss man wohl Uber das 

Thema "Nationalratswahlen" hinausblicken and fest-

stellen, dass sich mit der Einfuhrung des_eidgenos-

sischen Frauenstimmrechts (1971) die Situation der 

Frauen auf der politischen Ebene nicht schlagartig 

geandert hat. Traditionelles Rollenverstandnis sei-

tens der Manner als auch der Frauen scheint si:ch wei-

terhin pragend auszuwirken, and Politik als Ausein-

andersetzung um Interessen wird wohl nach wie vor 

als hbchst "unweiblich" empfunden. Muss eine Frau, 

um fur ein politisches Amt vorgesch.lagen zu.werden, 

vielleicht sogar besser sein, um gleich zu sein? 

Wie aus Tabelle 3*  ersichtlich ist, hat der Kandida-

tinnen-Anteil gesamtschweizerisch gegenuber 1975, 

leicht zugenommen. Auf Parteiebene weisen die POCH 

mit 45 Prozent - das entspricht einer Zunahme von 18 

Prozentpunkten - den hochsten Anteil auf. Ueber dem 

2.1 Candidates 

En Suisse (egalement), les femmes representent en 
1979 plus de 50% du corps electoral. Or, seuls 18% 

des candidats a ces elections au Conseil national 
sont de sexe feminin: 

Si l'on veut expliquer cette faible participation 

des femmes, it faut depasser le cadre de ces elec-

tions et constater que l'introduction du suffrage 

feminin a 1'echelon national (1971) n'a pas apporte 
de changement fondamental dans la situation des 

femmes au plan politique. I1 semble en.effet que la 

division traditionnelle des roles (masc./fem.) ait 

encore un impact considerable et la politique, en 

tant que lutte d'interets, continue a cet egard a 
etre ressentie comme une acti.vite profondement anti-

feminine. On peut meme se demander si - a poste 
politique'@gal - une femme ne doit pas faire preuve 

de qualites superieures. 

Le tableau 3*  indique que la proportion des candi-

dates a 1'echelon federal a legerement augmente par 
rapport a 1975. Au niveau des partis, c'est le POCH 
qui enregistre la plus forte proportion avec 45% de 

candidates, ce qui correspond a une hausse de 18 
points pour cent. Le PSS avec 19% depasse egalement 
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gesamtschweizerischen Durchschnitt von 18,4 Prozent 

liegen weiter die SPS (19%), der LDU (21%) die LPS 

(20%), die PDA (30%) sowie die RML (25%). Anteils-

massig am wenigsten Frauen finden wir bei der NA 

(11%) and bei der CUP (12%). 

In der nachfolgenden Graphik 1*  ist ausgewiesen, wie 

sich die Frauen anteilsmassig auf die Parteien ver-

teilen. Fur jede Partei wird berechnet, wie gross 

ihr Anteil vom Total aller Kandidaten ist. In einem 

zweiten Schritt werden sodann die Kandidatinnen-An-

teile (bezogen auf das Total aller Kandidatinnen) 

einer jeden Partei bestimmt and these Werte einander 

gegenUbergestellt., 

la m6yenne nationals qui se chiffre a 18,4%; c'est 

egalement le cas de 1'AI (21%), du PLS (20%), du 

PSDT/POP (30%), ainsi que de la LMR (25%y. C'est a 

VAN (11%) et au PDC que Von trouve,par contre, 

proportionnellement le moins de candidates (12%). 

Le graphique 1*  renseigne plus en detail sur la re-

partition des femmes au sein des partis. Pour chaque 

parti, on calcule leur proportion par rapport au 

nombre total des candidats. Ensuite, on calcule 

pour chaque parti la part des candidates par rapport 

S 1'ensemble des candidates et Von compare les dif-

ferents resultats obtenus. 

Anteil der Kandidatinnen and Kandidaten nach Parteien.1979 
(Prozentualer Anteil vom Total aller Kandidatinnen resp. Kandidaten) 

Proportion de candidates et de candidate, selon les partis, en 1979 
(Pourcentage du total des candidates resp. candidatS) Graphik 1*/Diagramme 1* 

0 	1 	2 	3 	4 	5 	6 	7 	8 	9 10 	11 , 12 	13 	14 15 	1W; 

Kandidaten-Anteil / Proportion de candidats 
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Auf kantonaler Ebene ist fast durchwegs.eine Zunahme 

der Kandidatinnen-Anteile gegenuber 1975 festzustel-

len. Einzig Aargau mit 15 Prozent (- 9 Prozentpunkte. 

gegenuber 1975),'Wallis mit 4% (- 14:) und'Genf mit 

20% (- 2) weisen einen relativen RUckgang auf. In den 

Kantoneh Zug and Appenzell A.Rh. nehmen erneut keine 

Frauen teil, and auch im Kanton Jura bewerben si,ch 

nur Planner um die zwei Sitze in die grosse Kammer. 

Den grossten relativen Zuwachs an Frauen gegenuber 

1975 weist der Kanton Luzern auf (+ 12 Proientpunkte); 

mit 26 Prozent Frauen steht er, zusammen mit Basel-

Landschaft, auch an der Spitze aller Kantone. 

Die nachfolgende Graphik 2*'stel1t die kantonalen An-

teilswerte von 1975 and 1979 einander gegenuber. Da-

bei weist die horizontale Achse die Werte von 1975, 

die vertikale jene von 1979 auf. Kantone, die unter-

halb der Diagonalen liegen, haben also einen nied-

rigeren Frauenanteil als 1975, diejenigen, die da-

ruber liegen, einen hoheren. 

A 1'echelon cantonal, on constate un accroissement 

presque general de la proportion des candidates. 

Les cantons d'Argovie avec 15% (- 9 points pour 

cent par rapport a 1.975), du Valais avec 4% (- 14:) 

et de Geneve avec 20% (- 2.) sont les seuls a enre-

gistrer un recul' relatif a cet egard. Dans Ies can-

tons de Zoug et d'Appenzell Rh.=Ext., on ne signaie 

a nouveau aucune candidate, ainsi que dans le can-

ton du Jura ou les hommes sont les seuls a briguer 
les 2 mandats a•la Chambre-haute. C'est le canton 

de Lucerne (+ 12.points pour cent) qui presente le 

plus .fort accroissement relatif; avec 26% de can-

didates, it rejoint Bale-Campagne en tete de Pen-

semble des cantons. 

Dans le graphique 2*  on procede a une comparaison 

des resultats cantonaux de 1975 et 1979. 1'axe 

horizontal represente les valeurs de 1975 et 1'axe 
vertical, cell es de 1979. Les cantons qui se situent 

en-dessous de la diagonale presentent une propor-

tion•de candidates inferieure a celle de 1975, ceux 

qui se situent au-dessus une proportion superieure. 

Anteil der weiblichen Kandidaten nach Kantonen 1,975 and 1979 

Proportion de candidates, ,par cantons, en 1975 et 1979 	Graphik 2*/Diagramme 2* 

0 	b 	I 	I 	ZU 	n 	IUU7u 

Jahr / .Annee 1:975 
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2.2 Durchschnittsalter 

Das Durchschnittsalter der 1845 Kandidaten betragt 

44 Jahre and liegt somit nur um ein Jahr unter dem 

Wert von 1975 (Tabelle'4*). Aufgrund der bisherigen 

Wahl res ul tate ist,jedoch zu erwarten, dass das Durch-
schnittsalter der erfolgreichen Kandidaten wesentlich 

Uber diesem Wert liegen wird. 

Von den vier im Bundesrat vertretenen Parteien weist 

wiederum die SPS mit 44 Jahren (1975 identisch) das 

niedrigste Durchschnittsalter auf. An zweiter Stelle 

folgt die SVP; das Durchschnittsalter ihrer Kandida-

ten sank gegenUber 1975 um 4 Jahre und'betragt neu 

45 Jahre. Massgeblich zu dieser Senkung haben die 

Kandidaten der Jungen SUP (Liste 9, Kanton Zurich) 

beigetragen, weisen sie doch ein Durchschnittsalter 

von 27 Jahren auf 

FDP and CVP haben eine Zunahme von einem Jahre zu 

verzeichnen; das Durchschnittsalter ihrer Kandidaten 

betragt nun 48, respektive 47 Jahre. 

Wie schon 1975 finden wir such dieses Jahr die jUng-

sten Kandidaten ,auf RML-Listen (Durchschhittsalter: 

29 Jahre), gefolgt von der POCH (30 Jahre). FUnfzig. 

Jahre and alter sind im Durchschnitt die Kandidaten 

der LPS (51), der NA (51) sowie der REP (50).'' 

Analog zu Graphik 2*  ist in Graphik 3* das Durch-

schnittsalter der Kandidaten von 1975 and 1979 auf 

kantonaler Ebene miteinander 'verglichen.. Schwyz weist 

als einziger Kanton ein Durchschnittsalter von Uber 

fUnfzig Jahren auf (51), Luzern als einziger ein sol-

ches von unter vierzig (39). 

In Graphik.4*  ist die anteilsmassige Verteilung der 

Kandidaten auf die einzelnen Altersgruppen ausgewie-

sen. Analog zu den Frauenanteilen kann man auch hier 

von einer Untervertretung reden: 13 Prozent betragt 

der Anteil der bis 29 jahrigen, die doch immerhin 

einen FUnftel der Wahlberechtigten stellen. 

Mehr als ein Viertel aller Kandidaten (27%) ist 50 

bis 59 Jahre alt. Je ein Viertel ehtfallt auch auf 

die Altersklassen 30-39 and 40-49 Jahre, wahrend der 

Anteil der 60-jahrigen and alteren knappe 9 Prozent 

betragt. 

2.2 Age moyen 

L'age moyen des 1845 candidats est de 44 ans, soft 

une annee de moins qu'en 1975. Sur la base des re-

sultats electoraux obtenus jusqu'a present, on peut 

cependant presumer que 1'age moyen des candidats 

elus sera ne,ttement s.uperieur (tableau 4*). 

Parmi les 4 partis representes au Conseil federal, 

c'est le PSS qui a la moyenne la plus basse (44 ans 

comme en 1975). En deuxieme rang, on trouve l'UDC: 

1'age moyen de ses candidats, qui est tombe de 4 

ans depuis 1975, se chiffre actuellement a 45 ans. 
Cette baisse est due en grande partie aux candidats 

de la "Junge SVP " (liste 9, canton de Zurich) dont 

l' age moyen est de 27 ans. 

Le PROS et le PDC enregistrent a cet egard une hausse 

d'une annee: Page moyen de leurs candidats se situe 

actuellement a 48 et 47 ans respectivement. 

Cette annee encore, comme en 1975, les candidats les 

plus jeunes appartiennent a la LMR (age moyen: 29 

ans). En deuxieme rang vient le POCH avec une moyenne 

d'age de 30 ans. Par contre., cette derniere atteint 

51 ans pour les candidats de l'AN et du PLS, et 50 

ans pour les representants du REP. 

Dans le graphique 3* (ainsi qu'on.l'avait fait dans 

le graphique 2*).on procede a une comparaison de 

1'age moyen des candidats en 1975 et 1979,& 1'eche-

lon cantonal. Schwyz est le seul canton pour lequel 
la moyenne est superieure a 50 ans (51), Lucerne le 

seul pour'lequel elle est inferieure a 40 (39 ans). 

Le graphique 4*  indique la repartition (proportion-

nelle) des candidats par groupe d'age. Ainsi que 

nous l'avons vu pour la participation feminine, on 

peut parler, la encore, de sous-representation. En 

effet, la part des candidats de 29 ans et moins 

s'eleve a 13% alors que cette classe d'age repre-

serrte 1/5 du corps electoral. 

Plus d'un quart des candidats (27%) ont entre 50 et 

59 ans. Les classes d'age 30-39 ans et 40-49 ans 

representent egalement chacune 1/4 des candidats. 

Quant a la part des aines, ages de 60 ans et plus, 
enfin, elle s'eleve a 9%. 
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Durchschnittsalter der Kandidaten nach Kantonen 1975 and 1979 

Age moyen des 'candidate, par cantons, en 19.75 et 1979 	Graphik 3*/Diagramme 3* 
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Auf Parteiebene verfugen die RML and POCH uber die 

hochsten Anteilswerte in der Altersklasse bis 29 

Jahre. An dritter Stelle folgt die PDA mit einem An-

teilswert von 24 Prozent, wobei sie aber umgekehrt 

mit 4 Prozent nach der NA (6 Prozent) den zweithoch-

sten Wert in der, Altersklasse der uber 70-jahrigen 

aufzuweisen hat. 

Bei den'Bundesratsparteien erreicht die SVP in der 

Altersklasse bis 29 Jahre mit 14 Prozent den hoch-

sten Anteil. SPS funf, FDP zwei and CVP knapp ein 

Prozent sind die Anteilswerte der drei ubrigen Par-

teien. Keine Kandidaten unter 30 Jahren figurieren 

auf den Listen der LPS. 

Du point du vue des partis, ce sont la LMR et le 

POCH qui enregistrent les plus fortes proportions 

de candidats ages de 29 ans et moins. En troisieme 

rano, on trouve le PSDT/POP (24%) qui se place par 

ail'leurs en deuxieme rang (4% ) juste derriere 

VAN (6%,),pour les candidate ages de 70 ans et plus. 

Parmi les partis representes au Conseil federal, 

c'est l'UDC qui - avec 14% - presente la plus forte 

proportion de candidate ages de 29 ans et moins. 

,Pour les trois autres partis, on obtient les valeurs 

suivantes:PSS:,  5%; PP,DS 2% et PDC tout juste 1%. 

Les listes du PLS, par contre, ne proposent aucun 

candidat de moins de 30 ans. 

3 	Bekannte Namen, neue Gesichter 

3.1 1975 and 1979 Kandidierende 

Bis anhin hat man immer nur ausgewiesen, wieviele 

der bisherigen Nationalrate erneut kandidierten and 

wiedergewahlt wurden. Ebenso interessant ist jedoch 

zu sehen, wieviele Kandidaten insgesamt sich an zwei 

aufeinanderfolgenden Wahlgangen um einen Sitz bewer- 

ben. 

Auch ware zu untersuchen, wie sich das vorhergehende 

Wahlresultat auf den Listenplatz dieser Kandidaten 

auswirkt. Dieser Aspekt lasst sich jedoch aus zeit-

lichen Grunden im Rahmen dieser Broschure nicht dis-

kutieren. 

Tabelle 5*  gibt, aufgegliedert nach Kantonen and Par-

teien, die Zahl derjenigen Kandidaten wieder, die 

sich 1975 and 1979 im selben Kanton and mit dersel-

ben Partei zur Wahl stellten. Kantons- oder Partei-

wechsler figurieren also nicht unter dieser Zusam-

menstellungJ ) 

Zieht man jene 32.Kandidaten mit in Betracht, die 

sich 1979 in einem anderen Kanton oder aber in einer 

anderen Partei als 1975 wiederum zur Wahl stellen, 

1) Ebenso-fehlt in dieser Tabelle der bisherige Na-
tionalrat Kessler Alois (.SPS; Schwyz); er ruckte 
im Laufe der 40. Legislaturperiode fur den Ver-
storbenen Nationalrat Diethelm in den Rat nach, 
figurierte aber 1975 nicht auf der Liste der SP 
des Kantons Schwyz. 

3 	Candidats connus, nouveaux visages 

3.1 Candidats se presentant en 1975 et 1979 

Jusqu'a present, on s'est toujours contente d'indi-

quer combien de conseillers nationaux sortants se 

representaient et etaient reelus. Il serait cepen-

dant tout aussi interessant de voir quel est - de 

fagon generale - le nombre des candidate qui se pre-

sentent a deux elections consecutives. 

De meme,.on pourrait essayer d'etudier 1'effet du 

resultat electoral precedent sur le rang qu'obtient 

un candidat dans la liste d'un parti. Pour des raisons 

de temps, it n'est pas cependant possible d'aborder 

cette question dans le cadre de la presente publi-

cation. 

Selon une repartition par canton et parti, le tableau 

5*donne le nombre des candidate qui ont participe 

aux elections de 1975 et 1979 dans le meme canton 

et pour le meme parti. Dans ce tableau, it n'est 

done pas tenu compte des candidate qui ont change de 

canton ou de partil) en tours de route. 

Si on prend en consideration ces 32 candidats qui, 

en 1979, ne representent pas le meme canton/parti 

1) be meme, ce tableau ne mentionne pas le consei11er: 

national A. Kessler (PSS, Schwyz) qui, en 1975, 
ne fi,gurait pas „sur les listes PSS du canton.de  

Schwyz et qui a remplace le•conseill'er national 
N ethelm decede en tours de legislature. 
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so erhoht sich die Zahl der erneut Kandidierenden auf 

629. Unter diesen 32 Kantons- oder Parteiwechslern 

figurieren auch 4 bisherige Nationalrate. 

qu'en 1975, on obtient un nombre total de 629 candi-

dats.participant aux 2 elections. Parmi ces 32 can-

didats ayant change de canton ou parti, figurent 

egaiement 4 conseillers nationaux sortants. 

Knapp ein Drittel (oder 597 der 1845 Kandidaten) be-

teiligtensich im selben Kanton and in derselben Par-

tei bereits an den National ratswahlen 1975. Ein Vier-

tel oder 147 von dieses 597 zweimal Kandidierenden 

sind bisherige Nationalrate. 

Den hbchsten Anteil zweimal Kandidierender, bezogen 

auf das Total aller Kandidaten, finden wir im Kanton 

Appenzell A.Rh; beide zur Wahl in den Nationalrat 

vorgeschlagenen Kandidaten sind bisherige Mandats-

trager, so dass der Anteil 100 Prozent betragt. Ne-

ben diesem Sonderfall warten aber auch andere Kan-

tone mit hohen Anteilen auf. Thurgau mit 49%, Luzern 

and Basel-Stadt mit je 43% sowie Solothurn mit 41%. 

Einen Drittel erneut 'Kandidierender weisen die Listen 

auf, die im Kanton Zurich and Kanton Bern eingereicht 

wurden. 

Anteilsmassig am wenigsten erneut Kandidierende haben 

die Kantone Schaffhausen (8%);  Zug (17%) and Wallis 

(18%) zu yerzeichnen. 

Bei der REP haben Bich 42 Prozent der Kandidaten be-

reits an den Nationalratswahlen 1975 beteiligt. Bei 

der FDP Sind zwei FUnftel der Kandidaten "wahlkampf-

erfahren", wahrend der LDU und.die SVP nach neuen 

Kandidaten Ausschau hielten und•noch 31 Prozent der 

1975 Kandidierenden erneut zur Wahl vorschlugen. Bei 

den Splittergruppen - zum grbssten Teil Parteien,, 

die nur gerade wahrend den Wahlen in Erscheinung 

treten - betragt der Anteil 13 Prozent. 

Die Graphiken 5*  (nach Kantonen) and 6* (nach Par-

teien) vermitteln eine Uebersicht der in Tabelle 5*  

enthaltenen and vorgangig kommentierten Resultate. 

3.2 Neue Namen 

Der am 21. Okt.1979neu zu wahlende Nationalrat wird -

weil Bich 43 Nationalrate in den 21 Proporzkantonen 

nicht zur Wiederwahl stellen - mindestens 43 neue 

Namen aufweisen. 1975 wurden - bei 33 RUcktritten -

18 Bisherige in ihrem Amte nicht mehr bestatigt, so 

dass damals ein Viertel neue Mitglieder in den Rat 

einzogen. Auch fur 1979 ist zu erwarten, dass 'nicht 

alle Bisherigen wiedergewahlt werden, teils weil sie 

Un tiers tout juste des candidate (soit 597 sur1845) 

se sont presentes aux elections de 1975 dans le meme 

canton et le meme parti. Un quart d'entre eux (147) 

sont,des conseillers nationaux sortants. 

Le canton d'Appenzell Rh.-Ext. enregistre la plus 

forte proportion des candidate qui se sont presentes 

a 2 elections consecutives (par rapport a 1'ensemble 

des candidats): en effet, les 2 candidats en lice 

sont des conseillers nationaux sortants, la propor-

tion s'616ve done a 100%. A c6te de ce cas parti-

culier, on peut titer d'autres cantons qui presen-

tent des .taux eleves comme par ex. la  Thurgovie 

(49%), Lucerne et Bale-Ville (43% chacun) et Soleure 

(41%). Pour les cantons de Zurich et Berne, ces can-

didatures representent environ 1/3 des candidats. 

Les plus faibles proportions a cet egard sont enre-

gistrees, par les cantons de Schaffhouse (8%), Zoug 

(17%) et du Valais (18%). 

42% des candidats du REP ont deja participe aux 

elections de 1975. Pour le PRDS la proportion de 

ces candidats experimentds s'eleve a 2/5. Par contre, 

cette proportion s'abaisse'a 31% pour l'AI et l'UDC 

qui se sont efforcees de proposer de nouveaux visa-

ges. Enfin, cette part atteint 13% chez les "autres 

partis" qui sont en majorite des partis n'apparais-

sant qu'au moment des elections. 

Les graphiques 5*  (par cantons) et 6*  (par partis) 

donnent une .vue d'ensemble.des resultats figurant 

au tableau 5*  que nous avons deja commentes. 

3.2 Nouveaux candidats 

Dans la mesure ou 43 conseillers sortants ne se re-

presentent pas dans les 21 cantons a systeme propor-

tionnel, le nouveau Conseil national qui sortira des 

urnes le 21 octobre 1979 comprendra donc - au moins -

43 nouveaux elus. En 1975, on note qu'A c6te des 33 

demissionaires 18 autres conseillers sortants n'ont 

pas ete confirmes dans leur fonction; le Conseil 

national comprenait donc 1/4 de nouveaux elus. En 
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Anteil der 1975 and 1979 Kandidierenden nach Kantonen 1979 

Proportion de candidats participant aux elections de 1975 et 1979, 

	

par cantons, en 1979 	 Graphik 5*/Diagramme 5* 
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Anteil der 1975 and 1.979'Kandi'dierenden nach Parteien 1979 

Proportion,de candidats participant aux elections de 1975 et 1979, 

sel on 1 es parti s , en 19719- 	
Graphik 6*/Diagramme 6* 
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die Gunst des Wahlervolkes verloren haben oder aber 

den Sitz aufgrund eines Mandatsverlustes ihrer Par-

tei abtreten mussen. 

Im allgemeinen durfte'es aber erneut schwierig sein, 

als Neuer in den Nationalrat einzuziehen, ja fast 

aussichtslos in jenen kantonalen Parte'ien, in denen 

sich.alle bisherigen Nationalrate wiederum zur Wahl 

stellen. In Tabelle 6*  haben wir die Mandate, die 

die Parteien'auf kantonaler Ebene 1975 errungen ha-

ben, der Zahl der wieder kandidierenden Bisherigen 

(inklusive Partei- and Kantonswechsler) gegenUberge-

.stellt. 

1979, egalement, on peut presumer que les conseil-

lers sortants ne seront pas tour reelus; soit qu'ils 

auront perdu l.a faveur des electeurs,, soit qu'ils 

auront du renoncer.a:leur siege car c'est le parti 

qui aura perdu un mandat. 

De fagon gdnerale, on peut neanmoins penser qu'il 

est difficile d'entrer au Conseil national comme 

nouveau candidat. Les chances sent meme pratique-

ment nulles pour les partis cantohaux dent tous les 

conseillers sortants se representent. Dans le tab-

leau 6*, nous avons compare les mandats obtenus par 

les partis en 1975 a 1'dchelon cantonal et le nombre 
des conseillers sortants qui .se representent (y.comp-

ris les candidats qui ont chang6 de parti ou de can- 

ton). 

SITZE 1975 UND ZAHL DER KANDIDIERENDEN BISHERIGEN NACH PARTEIEN UND KANTONEN 1979 
SIEGES'EN 1975 ET NOMBRE D.'ANCIENS CONSEILLERS NATIONAUX PARTICIPANT AUX ELECTIONS, 
SELON LES PARTIS ET PAR CANTONS, EN 1979 

6* 	KANTON FDP CVP SPS SVP LDU LPS EVP NA PDA REP SPLGR ZUSAMMEN 
CANTON PRDS' PDC PSS UDC AI PLS PEP . AN PSDT EN TOUT 

M 	I B M B M B M B M B M B' M 'B M B M B M B' 'M B M B 

ZUERICH........... 7 6 4 3 9 8 4 4 6 4 2 2 1 1 -- 2 1 -- 35 29 
BERN .............. 6 4 1 -. 11 10 10 5 1 - 1. 1, 1 1 - - _ _ - 1 31 22 

LUZERN........... 3 2 5 4' 1 1 - 9 7 
SCHWYZ........... -- 2 2 1 1 - 3 3 
ZUG ............... -- 1- 1 1 2 1 

FRIBOURG......... 1 1 3. 3 2 2 -- - 6 6 

SOLOTHURN........ 3 3 2 1 2 2 - 7 6 

BASEL-STADT.. 1 1 1 1' 3 3 1 - 1 - - - - - - - - 7 5 
BASEL-LANDSCHAFT.. 2 2 1 1 2 1 1 1 1 1 - - -- 7 6 

SCHAFFHAUSEN..... 1- 1 1 - - - 2 1 

APPENZELL A.RH. 1 1 - 1 1 2 2 

ST.GALLEN........ 3 3 6 5 2 2 1 1 - - - - 12 11 

GRAUBUENDEN...... 1' 1 2 2 1 1 1- - - 5 4 

AARGAU........... 3 2. 3 2 4 2 -2 1;  1 1 -- -- 1 1 -- 14 9 

THURGAU.......... 1- 2 1 1 1 2 1 -- -- -- - 6 3 

TICINO............ 3 2 3 2 1 1 - -- 1 1 8 6 

VAUD ............. 5 4 1 1 5 3 1 1 -- 2 2 - 2 1 - - 1 16 13 
VALAIS ............. 1 1 5 3 1- - -- 7 4 
NEUCHATEL........ 2 1 2 2 - 1- -- -- 5 3 

GENEVE........... 2 2 1 1 3 3 - 2 1 -- 2 2 1 1 11 10 

JURA ............. - 1 - 1 

SCHWEIZ/SUISSE 46  36 43 33 54 46 21 13 11 7 6 3 3 3 2 2 4 3 4 3 1 3 195 152 

M) MANDATE 1975/MANDATS 1975 	POCH, RML: KEINE MANDATE 1975 
B) BISHERIGE/ANCIENS 	POCH, LMR: AUCUN MANDAT EN 1975 

In den Kantonen Schwyz, Freiburg and Appenzell A.Rh. 	Tous les conseillers sortants des cantons de Schwyz, 

bewerben sich alle Bisherigen wiederum um ihr Mandat. Fribourg et d'Appenzell Rh.-Ext. se  representent. 

Bern hat 9 RUcktritte zu verzeichnen,, Zurich 6, Aar- 	Berne enregistre 9 d"emissions, Zurich 6, le canton 

gau 5,,Waadt and Wallis je 3. 	 d'Argovie 5, les cantons de Vaud et du Valais chacun 

Bei den Parteien haben nur die EVP and NA keine Ruck- 3. 

tritte aufzuweisen. Die grosste Zahl an RUcktritten 	Les seuls partis a ne pas presenter de candidats de- 
verzeichnen die FDP and CVP (je 10). 	missionnaires sont le PEP et l'AN. Les d"emissions 

les plus nombreuses sont enregistreespar le PRDS et 

le PDC (chacun 10). 
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4 	Zusammenfassun.g. 

Wie bereits 1975 nehmen in den 21 Proporzkantonen 

30 Parteien an den Nationalratswahlbm tei'l. Diese 

30 Parteien reichten 164 Listen mit Namen .von 1845 

Kandidatinnen and Kandidaten ein. Dies entspricht 

einem RUckgang um 6 Listen and 102-Kandidaten ge-

genUb.  er 1975. 

340 oder aber 18,4 Prozent.al-ler Kandidaten sind 

weiblichen Geschlechts. Dami,t rind die Frauen wei.ter-

hin stark untervertreten; stellen sie doch mehr als 

die Halfte der wahlberechtigten SchweizerbUrgerin-

nen and -burger. 

Das Durchschnittsalter der Kandidaten betragt 44 

Jahre and liegt um ein Jahr tiefer als 1975..Die 

durchschnittlich jUngsten Kandidaten stellen die 

RML,(29 Jahre), and POCH (30). Von den andern Par-

teien vermochte lediglich die SVP das•Durchschnitts- 

alter ihrer Kandidaten wesentlich zu senken (von 49 

auf 45 Jahre.). 

Von den 1845 Kandidaten nahmen bereits 629 (34%4 an. 

den Wahlen von 1975 tei•1. 32'dieser 629 Kandidaten 

stellen sich aber in einem anderen Kanton oder mit 

einer anderen Partei zur Wahl. 

In den 21,Proporzkantonen bewerben sich 152 bishe- 

rige Natibnalrate erneut um ein Mandat. Vier von 

ihnen verteidigen ihren Sitz .in einem anderen Kan-

ton oder aber mit einer anderen Partei als 1975. 

Der Kanton Jura nimmt erstmals als eigenstandiger 

Wahlkreis an den Nationalratswahleri teil.. Es sind 

auch hier nicht vorwiegend neue Parteen and unbe-

kannte.Kandidaten; die sich um die zwei Mandate be-

werben.. 

4 'Resume 

Dans les 21 cantons a systeme•proportionnel, on de-

nombre tout comme en'1975,.30 partis en lice pour 

les elections au Conseil national. Ces 30 partis ont 

depose 164 listes proposant 1845 candidates et can-

didats, ce qui. correspond a un recul de 6 listes et 

102 candidats par rapport a 1975. 

340 candidats ( 18,4 pour cent) 	sont de sexe 

feminin. Les femmes continuent donc a etre forte-

ment sous-representees, puisqu'elles representent 

en fait plus de la moitie du corps electoral suisse. 

L'age moyen des candidats es't de 44 ans, soft une 

annee de moins qu'en 1975. Les candidats les plus 

jeunes sont proposes par la LMR (29 ans) et le POCH 

(30 ans). Parmi les autres partis, seule l'UDC a 
reussi a abaisser considerablement la moyenne d'age 

de ses candidats qui passe de 49 a 45 ans. 

Sur les 1845 candidats enregistres, 629 (soft 34%) 

ont:deja-participe aux elections de 1975. Cependant, 

32 parmi eux representaient un autre parti ou un 

autre canton. 

152 conseiliers sortants se representent dans les 

21 cantons a systeme proportionnel. Parmi ces can- 

didats., 4 deputes defendent leur siege pour un can-

ton ou un parti different. 

Le canton du Jura participe pour la premiere fois a 

ces elections au Conseil national en tant qu'arron-

dissement autonome. Mais, la encore, les partis et 

les candidats qui briguent ces 2 mandats a pourvoir 

sont en majorite connus. 
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I 	LISTEN.VERBI•NDUNGEN 

Das nachfolgende Verzeichnis gibt die in den ein- 
zelnen Kantonen registrierten Listenverbindungen 
wieder.: 

1 	LISTES APPARENTEES 

La liste ci-apres indique les listes apparent6es 
des differents cantons: 

Kenton 

Canton 

Listen Nr. 

No de liste 

Name 

'Nom 

Gruppen Nr. 

No du groups 

Verbundene-Listen 

Listes apparent6es 

Unterlistengruppen 

Listes sous-apparent6es 

ZH Ol Evangelische Volkspartei 	(EVP) 1 1,10,11,13,18,20 10,11/13,18,20 

02 Sozial-Liberale Partei.Europaischer 

FSderalisten (SLE) 

03 Stadtliste der Sozialdemokraten and 

Gewerkschafter 2 3,4 

04 Landliste der Sozialdemokraten and 

Gewerkschafter 

05 SVP Schweizerische Volkspartei 3 5,9,14,15,21,22 5,9/14;15/21,22 

06 Partei der Arbeit (PdA) and Parteilose 4 6,12 

07 Revolutionare Marxistische Liga (RML)-Bresche 

08 GrOne Partei des Kts. Zurich 

09 Junge SVP (Junge Schweizerische 

Volksparte!) 

10 Landesring der Unabhahgigen Stadt-Liste 

11 Landesring der Unabhangigen'Land-Liste 

12 Poch 

'13 Liberalsozialisten 

14 Christlichdemokratische Volkspartei 

(CVP) Zurich Stadt 

15 Christlichdemokratische Volkspartei 

(CVP) Zerich-Land 

16 "HOPP SCHWYZ!" - GESELLSCHAFT FUER 

WENIGER STAAT 

17 Schweizerische Republikanische Bewegung 5 ,17,23 

18 Eidgeofissisch-Demokratische Union (EOU) 

19 Europaische F6deralistische Partei 	(EFP) 

20 Christen.am  Gotthard fOr'BV-Entwurf, 

Banknotenausgabe. 	durch Bu_nd, Armee- 

reform u. Umweltschutz 

21 Freisinnig-Demokratische,Partei 

Landliste 

22 Freisinnig-Demokratische Partei 

Stadtliste 

23. Nationale Aktion 

BE O1 Sozialdemokratische Partd! des 

Kantons Bern 

02' Schweizerische Volkspartei 	(SVP) 

Mittelland-Seeland-Jura 1 2,3,4,5, 2,3,4 

03 Schweizerische Volkspartei 	(SVP) 

Emmental-Oberaargau 

04 Schweizerische Volksparte! 	(SVP) 

Oberland 

05' 'FOP (Freisinnig-Demokratisch& Partel 

des Kantons Bern) 

06 CVP (Christlichdemokratische Volkspartei) 

07 LdU (Landesring der Unabhangigen des 

Kantons Bern) 2 7,15,16 
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Kanton Listen Ur. Name 	 Gruppen, Nr. Verbundene Listen 	Unterlistengruppen 

Canton No de,liste Nom 	 0o du groupe Li'stes apparentees 	'Listes sous-apparentdes 

BE 08 Evangelische Volkspartei des 

Kantons Bern (EVP) 

09 Nationale Aktion fur Volk and Heimat 	3 9,10,11 	- 

10 Schweiz. Republikanische Bewegung 

11 EDU (Eidgenbssische-Demokratische 

Union) 

12 POCH (Progressive Organisationen der 

Schweiz) 	 4 12,1.3,17,18 	12,13,18 

13 PdA'(Partei der Arbeit des Kantons 

Bern) 

14 Revolutionare Marxistische Liga RML 

15 Sozial-liberale Partei europaischer 

FUderalisten SLE 

16 BUrgerliste gegen die Aemterkumulation 

(Aemterhaufung) and fur einen freiheit- 

lich-demokratischen Rechtsstaat 

17 P.S.A. at P.D.C.-P.L.R.J. 

ENTENTE JURASSIENNE 

18 DA (Demokratische Alternative) 

LU 01 Liberale Partei des Kantons Luzern 

(LPL) 

02 CVP Christlichdemokratische Volkspartei 

des Kantons Luzern 

03 Sozialdemokraten and Gewerkschafter 

05 • Progressive Organisation Luzern 

(POCH) 

08 Revolutionare Marxistische Liga Luzern 

SZ 01 Liberale Volkspartei des'Kantons 

Schwyz 

02 Sozialdemokratische Partei des 

Kantons Schwyz 

03 Christlichdemokratische Volkspartei 

(CVP) des Kantons Schwyz ' 

ZG 01 Christlichdemokratische Volkspartei 

02 Sozialdemokratische Partei 

03 Freisinnig-demokratische Partei 

04 Revolutionare Marxistische Liga 

FR 01 Liste radicale-ddmocratique 

02 Liste du Parti ddmocrate-chr€tien 

03 Parti socialiste 

04 PART] PAI-UDC/SVP 

(Parti des Paysans) 

33 



Kenton Listen Nr. Name 	 Gruppen Nr. Verbundene Listen 	Unterlistengruppen 

Canton' No de liste Nom 	 No du groupe Listes appareptees 	Listes sous=apparentEes 

SO O1 Freisinnig-demokratische Partei 

des Kantons Solothurn 

02 Sozialdemokratische Partei des 

Kantons Solothurn 

03 PdA Partei der Arbeit des Kantons 

Solothurn 

04 CVP des Kantons Solothurn 

05 Progressive Organisationen POCH 

BS ;Ol Freisinnig-Demokratische Partei 

Basel-Stadt (FOP) 	 1 1,3 

02 Partei der Arbeit Basel-Stadt 	2 2,8;10 

03 Liberal-demokratische Partei Basel-Stadt 

05 Sozialdemokratische Partei Basel-Stadt 

06 Landesring der Unabhangigen Basel-Stadt 

07 Christlichdemokratische Volkspartei 

Basel-Stadt (CVP) 

08 POB/POCH Progressive Organisationeo 

Basel 

09 Nationale Aktion fur Volk and Heimat 

10 Revolutionare Marxistische Liga - RML 

11 Sozial-liberale Partei europaischer 

FUderalisten (SLE) 

BL 	01 Freisinnig-Demokratische Partei 	1 1,3,5 

02 Sozialdemokraten and Gewerkschafter 

03 SVP Schweizerische Volkspartei 

04 Evangelische Volkspartei 	2 4',6 

05 CVP Christlichdemokratische Volks- 

partei 

06 Landesring der Unabhangigen (LdU) 

07 Partei der Arbeit 	 3 7,10 

10 POBL/POCH Baselland 

SH 	Ol Sozialdemokratische Partei - SP 

02 Freisinnig-demokratische Partei - FOP 	1 2,3,4 	3,4 

03 Evangelische, Volkspartei - EVP 

04 Schweizerische Volkspartei- SVP 

05 Progressive Organisationen 

Schaffhausen (POCH-SH) 	2 5,6 

06 Revolutionare Marxistische'Liga 

-bresche- 
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Kenton 	Listen Nr. 	Name 	 Gruppen Nr. 	Verbundene Listen 	Unterlistengruppen 
Canton 	No de la lists Nom 	 No du groups 	Listes apparent€es 	Listes sous-apparentdes 

AR 	01 	Sozialdemokratische Partei des 

Kantons Appenzell A.Rh. 

02 	Freisinnig-demokratische Partei des 

Kantons Appenzell A.Rh. 

SG 	01 	Sozialdemokratische Partei and 

Gewerkschaften 

02 	FOP Freisinnig-Demokratische Partei 

03 	CVP - Christlichdemokratische 

Volkspartei 

04 	Landesring der Unabhangigen 

Standesring-St. Gallen 	1 	4,5 

05 	Evangelische Volkspartei (EVP) 

des Kantons St. Gallen 

GR 	Ol Christlichdemokratische Volkspartei 

Graubunden (CVP) 

02 Schweizerische Volkspartei (SVP) 

SVP-Nord 	 1 2,3 

03 Schweizerische Volkspartei (SVP) 

SVP-SUd 

04 Freisinnig-Demokratische Partei 

Graubunden (FDP) 

05 Sozialdemokratische Partei 

Graubunden (SPG) 

AG 	01 Sozialdemokraten and Gewerkschafter 

02 Christlichdemokratische Volkspartei• 

(CVP Aargau) 	 1 2,3,4 

03 Freisinnig-demokratische Volkspartei 

04 Schweizerische Volkspartei (SVP) 

des Kantons Aargau 

05 Landesring der Unabhangigen 	2 5,7 

06 Schweizerische Republikanische Be- 

wegung des Kantons Aargau 	3 6,8 

07 Evangelische Volkspartei (EVP) 

08 Nationale Aktion for Volk and 

Heimat 

09 Revolutionare Marxistische Liga 

(RML) Sektion Aargau 

10 Sozial-liberale Partei eurapaischer 

Foderalisten (SLE) 

TG 	01 Bauern and Mittelstand SUP 	1 1,4. 

02 Landesring der Unabhangigen (LdU) 

03 Sozialdemokraten and Gewerkschafter 

04 Freisinnig-Demokratische Partei TG 

05 Sozial-Liberale Partei 

Europaischer Foderalisten SLE 

06 Schweizerische Republikanische 

Bewegung Kt. Thurgau 	2 6,7 

07 Nationale Aktion fur Volk and Helmet 

08 Christlichdemokratische Volkspartei 

Thurgau (CVP) 
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Unterlistengruppen Kantw Listen Nr. Name Gruppen Ur. Verbundeoe'Listen 

Canton No de liste Nom No du groupe Listes apparentees Listes sous-apparentees 

TI 01 LIUNIONE OEMOCRATICA DI'CENTRO 

02 PART.ITO POPOLARE DEMOCRATICO 

03 PARTITO SOCIALISM AUTONOMO 1 3,= 	` 

04 PARTITO DEL LAVORO 

.05 PARTITO LIBERALE RADICALE TICINESE 

•06 PARTITO'SOCIALISTA 

VO 01 Liste Liberale 1 1,4,5,6 

02, Liste du Parti ouvrier et populaire 2 2,3 

(POP) 

03 Lists du Parti 	socialists vaudois 

04 Liste du Parti vaudois des paysans, 

artisans et inddpendants (PAI,) at de 

I'Union democratique du centre (UDC) 

05 Liste du Part! Radical Odmocratique 

vaudois. 

06 Liste du Parti ddmocrate chretien 

vaudois 

07 Liste du-Groupement pour la protec- 

tion de llenvironnement 

08 Liste de la Ligue marxiste 

rdvolutionnaire 

09- Lists de 1'Alliance des 'inddpendants 

(ADI) 

10 Liste du.Mouvement Constitution at 

Libertds 

VS' 01 CVPO Christlichdemokratische Volks- 

partei Oberwallis 

02 Parti socialists valaisan 1 2,6,9 6,9 

03 Alliance des conservateurs, radicaux 

at socialistes, dite CRS 

04 CSPO Christlichsoziale Volkspartei 

Oberwallis 2 4,5,7 4;7 

05 Parti ddmocrate-chrdtlen du Valais 

romand 

06 Mouvement social indEpendant 

07 Parti Chretien social du Bas-Valais 

08 Parti radical-democratique valaisan 3 8,10,12 10,12 

09 Kritisches Oberwallis (KO) 

10 Freie Demokratische Partei Oberwallis 

11 Mouvement hors partis democratie 

at progrbs 

12 Parti 	libdral valaisan 

NE 01 Association patriotique radicale 

neuchSteloise 1 1,2 

02 Parti 	liberal 

Parti Progressiste National 

03 Parti socialiste 2 3,4 

04 Parti Ouvrier at Populaire 
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Kanton 	Listen Nr. 	Name 	 Gruppen Nr. 	Verbundene Listen 	Unterlistengruppen 

Canton 	No de Liste 	Nom 	 No du groupe 	Listes appareptdes 	Listes sous-apparentdes 

NE 	05 Ligue Marxists Rholutionnaire 

O6 Alliance des Inddpendants 

07 Alternative D€mocratique 

BE 	O1 VIGILANCE 	 1 1,3 

02 LE PARTI LIBERAL GENEVOIS 

03 ACTION NATIONALE 

04 PARTI DU TRAVAIL 	 2 4,5 

05 PARTI SOCIALISTE GENEVOIS 

O6 LIGUE MARXSISTE REVOLUTIONNAIRE 

07 PARTI DEMOCRATE—CHRETIEN 

08 PARTI RADICAL 

JU 	O1 Part! democrate-chrdtien POC 

02 Liste dfunitd jurassienne et 

populaire 

03 Parti 	libdral-radical 	jurassieni PLR 

(A Franche-Montagne) 	1 3,4,5 

04 Parti 	liberal-radical 	jurassien PLR 

(B DelAmont) 

05 Parti lib€ral-radical jurassien PLR 

(C Porrentruy) 

3,4 

37 



2 MOEGLICHE SITZVERSCHIEBUNGEN 

Das Wahlergebnis vom 21. Oktober 1979 wird die Par-

teien•wohl nur dann befriedigen, wenn es ihnen ge-

lingt, ihre 1975 erreichte Sitzzahl and Parteistarke 

(=prozentualer Stimmenanteil) in den Kantonen zu 

konsolidieren oder aber gar auszubauen. 

Nicht jeder prozentuale.Stimmengewinn oder -verlust 

hat aber eine Sitzverschiebung zur•Folge. Der Grund 

liegt darin, dass keine ideale Proportionalitat zwi-

schen Stimmenanteil and Sitzanteil besteht, d.h. ei-

nem von einer Partei erreichten Stimmenanteil ent-

spricht nicht ein genau gleich grosser Sitzanteil. 

Eine Partei kann beispielsweise in einem Kanton mit 

einem geringen Rest-Stimmenanteil noch ein Mandat 

gewinnen, wahrend sie in einem anderen Kanton mit 

einem hSheren Anteil von diesem "Proporz=GlUck" 

nicht profitiert. Ais Beispiel sei die FDP erwahnt, 

der 1975 trotz einer gesamtschweizerischen Zunahme 

des Stimmenanteils gegenuber 1971 zwei Mandate ver-

lustig gingen. 

Betrachtet man ruckblickend die Verteilung der Sitze 

auf die Parteien, kann auf kantonaler Ebene eine aus-

gepragte Stabilitat festgestellt werden. Sitzgewinne 

und -verluste, wie sie im Kanton Zurich der Landes-

ring (1963: 5 Mandate; 1967: 9; 1971: 6) and die 

Republikanische Bewegung (1971 erstmals kandi'dierend: 

4; 1975: 2) zu verzeichnen hatten, sind Ausnahmen. 

Die Regel bilden gleichbleibende Sitzzahlen der Par-

teien uber mehrere Wahlgange oder aber Gewinne resp. 

Verluste gegenuber der vorhergehenden Wahl von hoch-

stens einem Mandat. 

Diese geringen Sitzverschi'ebungen sowie der Einfluss 

des "Proporz-Gluckes" auf die Sitzverteilung fuhrten 

zu der Frage, welche Sitzverschiebungen - von der 

Wahlari,thmetik her gesehen - am ehesten iu erwarten 

sind. In einer ent'sprechenden Berechnung sind wir 

dieser Problematik nachgegangen and haben untersucht, 

wieviele Prozent des kantonalen Parteistimmentotals 

eine Partei gegenuber 1975 gewinnen oder aber ver-

lieren musste, damit es zu einem Mandatsgewinn resp. 

-verlust kame. 

Zur Durchfuhrung dieser Berechnung mussten bestimmte 

Annahmen getroffen werden, die sicher nicht unbe-

stritten sind. 

Diese Grundannahmen lauten: 
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2 DEPLACEMENTS DE SIEGES EVENTUELS 

Le resultat des elections du 21 octobre 1979 ne 

satisfaira les partis que dans la mesure ou it leur 
sera possible de gagner de nouveaux mandats ou de 

consolider leur position (en retrouvant le meme 

nombre de sieges qu'en 1975) et confirmer ainsi la 

force de leur parti (selon le pourcentage de suf-

frages obtenu). 

Un pourcentage de suffrages en hausse ou en baisse 

n'entraine cependant pas forcement un deplacement 

de siege. En effet, it n'existe pas de rapport de 

•proportionnalite ideale entre le pourcentage des 

suffrages et le nombre des mandats attribues. Ainsi, 

le pourcentage de voix obtenu par un parti ne cor-

respond pas a une part egale de sieges. 

Dans un canton, une proportion relativement faible 

de suffrages restants peut encore faire gagner un 

mandat, tandis que, dans un autre canton, un reste 

beaucoup plus important en valeur absolue ne permet 

pas de profiter de cette chance du systeme propor-

tionnel. A titre d'exemple, on peut titer celui du 

PRDS qui, en 1975, a perdu deux mandats (par rapport 

A 1971) bien que sa proportion de suffrages ait aug-

mente dans 1'ensemble du pays. 

Si 1'on considere retrospectivement la repartition 

des sieges entre les partis, on note une forte sta-

bi.lite au plan cantonal. Des gains et des pertes de 

mandats reels qui ont ete enregistres a Zurich par 
1'Alliance des Independants (1963: 5 mandats; 1967: 

9; 1971: 6) et le Mouvement d'action republicaine 

et sociale (1971 alors qu'il presentait pour la pre-

miere fois des candidate: 4; 1975: 2) sont des faits 

exceptionnels. En regle generale, on constate que 

les sieges d'un parti restent relativement stables 

lors de plusieurs elections successives et les gains 

ou pertes par rapport aux elections precedentes ne 

depassent pas un mandat. 

Ces variations minimes, ainsi que 1'influence de 

"la chance du systeme proportionnel" sur la reparti-

tion des sieaes nous ont conduits a envisager les 
deplacements possibles du point de vue del'arithmeti-

que electorale. Par rapport aux totaux des suffrages 

cantonaux de 1975, nous avons done calcule combien 

un parti devrait gagner ou perdre pour obtenir un 

mandat de plus ou de moins. Pour effectuer nos cal-

culs, nous sommes partis de certaines hypotheses 

(que d'aucuns contesteront peut-etre)-, ainsi: 



1. Ausgangsbasis der Simulationsrechnung sind die 	1. Le point de depart est constitue par les pour-- 

Stimmenanteile (Parteistarken.), welche auf kan- 	cen.tages de suffrages (force des partis) ob- 

tonaler Ebene bei, den National.ratswahlen 1975 	tenus - au plan cantonal - lors des elections 

erzielt wurden. 	 de 1975 au Conseil national. 

2. Die Stimmenanteile derjenigen Parteien, die 1975 

kandidierten, aber 1979 nicht mehr• an den Wahlen 

teilnehmen, werden auf die verbleibenden - d.h. 

an beiden Wahlgangen kandidierenden - Parteien 

aufgeteilt. Diese Aufteilung geschieht prozen-

tual zu den 1975 erreichten.Parteistarken, so 

dass Bich also am Krafteverhaltnis zwischen die-

sen Parteien nicht verandert. 

3. Parteien, die 1979 an den Wahlen teilnehmen, 

.aber 1975 nicht kandidierten, werden in die 

Berechnung miteinbezogen. Ihre Parteistarke 

(Stimmenanteil) betragt,entsprechend der unter 

Punkt 1) getroffenen Annahme, 0 Prozent. 

2. Les pourcentages de suffrages des partis qui 

ont presente des.can.didats en.1975 mais qui 

ne participent.pas aux elections de 1979, sont 

repartis entre les partis restants qui sont 

presents aux deux elections. Cette repartition 

se fait prorata des pourcentages obtenus en 

1975, de fagon a respecter 1.'equilibre des 
forces entre les partis. 

3; I1 est egalement tenu compte des partis qui 

participent aux elections de 1979 mais qui 

n'avaient pas presente de candidats en 1975. 

Conformement a 1'hypothese 1, leur force 
(pourcentage des suffrages) se chiffre a 0 
pour cent. 

In einer ersten Berechnung wird nun bestimmt, wel-

che Sitzverteilung sich aufgrund.der Listenverbin-

dungen von 1979 and bei gleichbleibenden Stimmenan-

teilen der Parteien wie 1975 ergeben wurde (Tabelle 

1). 

In der darauffolgenden.eigentlichen Simulation be-

rechnen wir sodann den prozentualen Stimmenanteil, 

den eine Partei (Listengruppe) gewinnen oder aber 

verlieren musste, damit es zu einem Mandatsgewinn 

resp. -verlust im Vergleich zu 1975 kommt. Dabei 

wird angenommen, dass dieser Gewinn oder Verlust 

der Parteistarke nicht einseitig zu Lasten oder zu 

Gunsten von einer der ubrigen Parteien (Listen-

gruppen) geht, sondern sich - wiederum prozentual 

zu den Parteistarken - auf alle anderen Parteien 

(Listengruppen) verteilt. 

Wir haben uns in Graphik 1 auf d'iejenigen Parteien 

beschrankt, bei denen ein Gewinn"resp. Verlust der 

Parteistarke von einem Prozent and weniger zu einer 

Mandatsverschiebung fuhren wurde. Liegen in einem 

Kanton mehrere Parteien (Listengruppen) innerhalb 

dieser 1-Prozent-Schranke, haben wir die besonders 

gefahrdeten (Verlust) oder aussichtsreichen (Gewinn) 

Parteien (Listengruppen) speziell gekennzeichnet. 

Liegt hingegen nur eine Partei innerhalb diesem ei-

nen Prozent, haben wir. in Klammer ( ) angegeben, zu 

Gunsten oder Ungunsten welcher Partei sich die Sitz-

verschiebung auswirken wurde. 

Une premiere estimation permettra de repartir les 

mandats en fonction des apparentements de listes 

de 1979, et selon 1'idee directrice que les pour-

centages de voix des partis resteront les memes 

qu'en 1975 (tableau 1-). 

Par la suite, nous calculerons par extrapolation 

le pourcentage de suffrages qu'un parti (ou des 

listes apparentees)- devrait gagner ou perdre pour 

obtenir un mandat de plus ou de moins par rapport 

a 1975. Ce faisant, noun partons de 1'idee que ces 

gains ou ces pertes de suffrages ne se reporteront 

pas unilateralement a l'avantage ou au desavantage 

de l'un des autres partis (ou listes apparentees) 

mais, qu'a nouveau, ils seront repartis entre tous 

les partis (listes apparentees) au prorata de leur 

force respective. 

Dans le graphique 1, nous nous sommes limites aux 

partis pour lesquels un gain ou une perte de suf-

frages de lq ou moins entrainerait un deplacement 

de siege. Lorsque plusieurs partis d'un canton 

sont touches par cette limite de 1%, noun avons 

signale' ceux que le danger (perte) menace le plus 

ou ceux pour lesquels les perspectives sont favora-

bles (gain). Lorsqu'un seul parti est touche par 

ce pour cent, par contre, nous avons mentionne 

entre parentheses le parti a l'avantage/au desavan-

tage duquel s'effectuerait le deplacement de siege. 
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Die Zusammenfassung dieser Simulation'srechnung bil-
det Tabelle 2. Sie enthalt die Sitzverteilung, die 
rich bei Eintritt der in Graphik 1 ausgewiesenen 
moglichen Mandatsverschiebungen ergeben wurde. 

Abschliessend sei noch auf die Besonderheiten im 

Kanton Bern'hingewiesen. Es sind hier ,,nicht nurzwei 
.Mandate weniger als 1975 zu vergeben; vielmehr muss -
im Vergleich mit den Ubrigen Proporzkantonen - von 
einer neuen Ausgangslage gesprochen werden, bezogen 
doch etliche Parteien einen nicht zu unterschatzen-
den Anteil ihrer Stimmen aus den drei Nord-Jura-
Bezirken: 

Wir haben fur den Kanton Bern bei jeder Partei• die 
Stimmen;'die 1975 aus den drei Nord-Jura-Bezirken 
stammten, abgezogen and die Simulation auf dieser 
Ausgangsbasis durchgefuhrt.'Des weitern haben wir 
die Entente Jurassienne nicht als neue Partei, son- 
dern als Vertreterin der Jura-Listen von 1975 be-
trachtet (ohne die Jura-Listen von SVP and FDP). 

Analoges.gilt fur den neugegrundeten Kanton Jura. 
Berechnungsgrundlage bilden hier die Stimmenanteile, 
die die kandidierenden Partei.en bei den National-
ratswahlen 1.975. in den drei Bezirken des damal.igen 
Nordjuras erzielten. 

Le tableau 2 presente une recapitulation de notre 
extrapolation. I1 indique la repartition des sieges 
qui resulterait des deplacements eventuels•mention-
nes dans le graphique 1. 

Pour terminer„ it faut cites, enfin, le cas parti-
culier du canton de Berne pour lequel,'au-de.la de 
la perte de deux mandats par rapport a 1975, on doit 
plutot parler de situation totalement nouvelle dans 
la mesure ou ses partis trouvaient un soutien non 
negli.geable dans les 3 districts du Jura-Nord. 

Pour chaque parti, nous avons donc pris comme base 
de depart de nos calculs les resultats de 1975, des- 
quels nous avons deduit les suffrages des 3 districts 
du Jura-Nord. Par ailleurs, nous W avons pas consi-
d"ere 1'Entente Jurassienhe.comme un nouveau parti., 
mais comme la representante des liste jurassiennes 
de 1975 (a 1'ekclusion de celles de 1'UDC et du 
PRDS). 

Pour le nouveau canton du Jura, la situation est 
semblable: nous avons pris comme base de nos cal-

culs les suffrages obtenus lors des elections au 
Conseil national 1975 par les partis en lice dans 
les 3 districts du Jura-Nord. 
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SITZVERTEILUNG 1979, BERECHNET AUFGRUND DER LISTENVERBINDUNGEN VON'1979 UND BEI GLEICHBLEIBENDEN. 
STIMMENANTEILEN DER PARTEIEN WIE 1975 

REPARTITION DES MANDATS•EN 1979, OPEREE SUR LA BASE DES LISTES APPARENTEES DE 1979.ET P.OUR..DES 
PROPORTIONS DE SUFFRAGES DES PARTIS IDENTIQUES A CELLES DE 1975 

1 	Kenton 
Canton 

FOP 
PROS 

CVP 
PDC 

SPS 
PSS 

SVP 
UDC 

LOU 
Al 

LPS 
PLS 

EVP 
PEP 

NA 
AN 

PD 
PSDT 

REP POCH en toutA SPLGR 
1)' 

usammen 

75 79 75 79 75 79 75 79 75 79 75 79 75 79 75179 1 75 .79 75 79 75 79 75 79 75 79 

Zurich 	.......... 7 7 4 3 9 9 4 4 6 6 2 2 1 2 -- 2 2 - - -- 35 35 
Bern 	............ 6 5 1- 11'10 10 9 1 1 1 1 1 1 --- 1--- 1 31 29 
Luzern 	.......... 3 3 5 5 1 1 - -- 9 9 
Schwyz 	.......... -- 2 2 1 1' - 3 3 
Zug 	............. -- 1 1 1 1 2 2 

Fribourg 	........ 1 1 3 3 2 2-- - 6 6 
Solothurn 	....... 3 3 2 2 2 2 - -- 7 7 
Basel-Stadt 	.... 1 1 1 1 3 3 1 1 1 1 - -- -- --- 7 7 
Basel-Landschaft 2 2 1 1 2 2 1 1 1 1 -- -- -- 7 7 
Schaffhausen 	.... 1' 1 1 1 - - - - - 2 2 

Appenzell A.Rh... 1 1 - 1 1 2 2 
St. 	Gallen 	...... 3 3 6 6 2 2 1 1 - - - - - 12 12 
Graubunden 	...... 1 1 2 2 1 1 1 1 - - 5 5 
Aargau 	.......... 3 3 3 3 4 4 2 2 1 1 - - - - 1 1- -- 14 14 
Thurgau 	......... 1 1..  2 2 1 . 	] 2. 2 - - - - - - - 6 6 

Ticino 	.......... 3 3 3 3• 1. 1 - -- 1 1 8 8 
Vaud 	............ 5 5 1 1 5 5 1 1 -- 2 2 - 2 2- -- 16 16 
Valais 	.......... 1 1 5 5 1 -1• - .. -- 7 7 
Neuchatel 	....... 2 1 2 2 - 1 2' -- -- 5 5 
Geneve 	.......... 2 2 1 1 3 3 - 2 2 -- 2 2 1 1 11 11 
Jura 	............ 1 1 - 2 

Schweiz/Suisse 46 45 43 42 54 ,53
,
2l  0 11. 11 6 7, 3 3, 2 •3, 4 '4 Q 5 - - 1 2 195 195 

1) Bern: Entente ,jurassienne 	Ticino: Partito Socialista Autonomo 
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PROZENTUALER- STIMMENGEWINN/-VERLUST, DER:ZU EINEM SITZGEWINN/-VERLUST FUEHREN WUERDE 

GAIN/PERTE,DE SUFFRAGES PROPORTIONNELS ENTRAINANT UN GAIN/PERTE DE MANDAT 	Graphik 1/Diagramme 1 

Sitzverlust bei . . . % Stimmenverlust 	 Kanton 	 Sitzgewinn bei . .. .6 Stimmengewinn 

Perte de mandat. pour .. %'perte de suffrages 	 Canton 	 Gain de mandat pour . .. % gain de suffrages 	, 

1,0 0,.9 0,8 0,7 0,6 0,5 0,4 0,3 0,2 0,1 0,0 
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SITZVERTEILUNG 1979, BERECHNET AUFGRUND DER LISTENVERBINDUNGEN VON 1979 UND BEI EINTRITT DER IN 
GRAPHIK 1- AUSGEWIESENEN MOEGLICHEN VERAENDERUNGEN 
REPARTITION DES MANDATS EN 1979, OPEREE SUR LA BASE DES LISTES APPARENTEES DE 1979 ET COMPTE TENU 
DES MODIFICATIONS EVENTUELLES MENTIONNEES DANS LE GRAPHIQUE 1 

2 	Kanton 
Canton 

FOP 
PROS 

CVP 
POC 

SPS 
PSS 

SVP 
UDC 

LOU 
AI 

LPS 
PLS 

EVP 
PEP 

NA 
AN 

PDA 
PSOT 

REP POCH SPLGR 
1) 

Zusammen 
en tout 

75 79 75 79 75 79 75 79 75 79 75 79 75 -79 75 79 75 79 7S 79 75 79 75 79 7S 79 

Zurich 	.......... 7 7 4 3 9 9 4 4 6 6 2 2 1 1 -, - 2 '2 - 1- - 35 35 
Bern 	............ 6 5 1 - 11 9 10 10 1 1 1 1 1 1 - - - 1 - - - 1 31 29 
Luzern 	.......... 3 3 5 5 1 1 - -- •9 9 
Schwyz 	.......... - - 2 2 1 1- 3 3 
Zug 	............. - - 1 1 1 1 2 2 

Fribourg 	........ 1 1 3 3 2 2-- .. .. - 6 6 
Solothurn 	....... 3 3 2 2 2 2 - -- 7 7 
Basel-Stadt 	.... d 1 1 1 3 3 1- 1 1 - - -- 1 --- 7 7 
Basel-Landschaft 2 2 1 1 2 2 1 1 1 1 -- -_ -- 7 7 
Schaffhausen .•.• 1 1 1 1' - - - - - 2 2 

Appenzell A.Rh. 	. 1 1- 1 1 2 2 
St. 	Gallen 	...... 3 3 6 6 2 2 1 1 - - - - - 12 12 
Graubunden 	...... 1 1 2 2 1 1 1 1 - - 5 5 
Aargau 	.......... 3 3, 3 3 4 4 2 2 1 1 --- - 1 1- - - 14 14 
Thurgau 	......... 1 1 2 1 1 2 2 2 -- - - -- - 6 6 

Ticino 	.......... 3 3 3 3 1 1 - -- 1 1 '8 8 
Vaud 	............ 5 5 1 1 5 5 1 1 -- 2 2 .- 2 2 - - 16 16 
Valais 	.......... 1 1 5 5 1 1 - - 7 7 
Neuch2tel 	....... 2 1 2 3 - 1 1 -- - - 5 5 
Geneve 	.......... 2 2 1 1 3 3 - 2 2 - - 2 2 1 1 11 11 
Jura 	............ 1 1 - 2 

Schweiz/Suisse 46 45 43 41 54 54 21 121 11110 6 6 3 3 2 2 4 5 4 5- I 1 I 	1 1 	2 195 195 

1) Bern: Entente jurassienne 	Ticino: Partito Socialista Autonomo 
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